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RETURN OF MEMBERS

NOTICE IS HEREBY GIVEN of the receipt of the Return of the Member 
to represent the Electoral District in the Legislative Assembly of the 
Province of Ontario.

Electoral District of Whitby-Oshawa	 - Lorne Coe

Toronto, ON
February 20, 2016

Greg Essensa
Chief Electoral Officer

(149-G103E)

Parliamentary Notice
Avis parlementaire

RAPPORTS DÉCLARANT DES DÉPUTÉS ÉLUS

AVIS EST DONNÉ par les présentes de la réception du rapport déclarant 
le député élu pour représenter la circonscription électorale indiquée ci-
dessous à l’Assemblée législative de la Province de l’Ontario.

Circonscription électorale de Whitby-Oshawa	 - Lorne Coe

Toronto, ON
Le 20 février 2016

Greg Essensa
Directeur général des élections

(149-G103F)

Proclamation
ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United Kingdom, 
Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head of the 
Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

GOOD GOVERNMENT ACT, 2009

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

March 14, 2016 as the day on which the following provision of the Good 
Government Act, 2009, c. 33, which amends the Municipal Elections Act, 
1996, comes into force:

Schedule 21, s. 8 (45).

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL

LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on February 10, 2016.

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du 
Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, 
Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2009 SUR LA SAINE GESTION PUBLIQUE

Sur l’avis du Conseil exécutif de l’Ontario, nous fixons :

le 14 mars 2016 comme jour d’entrée en vigueur de la disposition suivante 
de la Loi de 2009 sur la saine gestion publique, chap. 33, qui modifie la 
Loi de 1996 sur les élections municipales :

Annexe 21, par. 8 (45).

TÉMOIN :

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL

LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 10 février 2016.
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PAR ORDRE
David Michael Orazietti
ministre des Services gouvernementaux 
et des Services aux consommateurs

(149-G104F)

BY COMMAND
David Michael Orazietti
Minister of Government and  
Consumer Services

(149-G104E)

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United Kingdom, 
Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head of the 
Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

INFRASTRUCTURE FOR JOBS AND PROSPERITY ACT, 2015

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

May 1, 2016 as the day on which the following provisions of the 
Infrastructure for Jobs and Prosperity Act, 2015, c. 15 come into force:

s. 1-12.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL

LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on February 10, 2016.

BY COMMAND
David Michael Orazietti
Minister of Government and  
Consumer Services

(149-G105E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du 
Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, 
Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2015 SUR L’INFRASTRUCTURE AU SERVICE DE L’EMPLOI 
ET DE LA PROSPÉRITÉ

Sur l’avis du Conseil exécutif de l’Ontario, nous fixons :

le 1er mai 2016 comme jour d’entrée en vigueur des dispositions suivantes 
de la Loi de 2015 sur l’infrastructure au service de l’emploi et de la 
prospérité, chap. 15 :

art. 1-12.

TÉMOIN :

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL

LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 10 février 2016.

PAR ORDRE
David Michael Orazietti
ministre des Services gouvernementaux 
et des Services aux consommateurs

(149-G105F)

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United Kingdom, 
Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head of the 
Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

LOCAL FOOD ACT, 2013

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

February 16, 2016 as the day on which the following provision of the 
Local Food Act, 2013, c. 7, comes into force:

s. 4 (1), para. 3.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL

LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on February 10, 2016.

BY COMMAND
David Michael Orazietti
Minister of Government and  
Consumer Services

(149-G106E)

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du 
Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, 
Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2013 SUR LES ALIMENTS LOCAUX

Sur l’avis du Conseil exécutif de l’Ontario, nous fixons :

le 16 février 2016 comme jour d’entrée en vigueur de la disposition 
suivante de la Loi de 2013 sur les aliments locaux, chap. 7 :

par. 4 (1), disp. 3.

TÉMOIN :

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL

LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 10 février 2016.

PAR ORDRE
David Michael Orazietti
ministre des Services gouvernementaux 
et des Services aux consommateurs

(149-G106F)
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ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du 
Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, 
Défenseur de la Foi.

PROCLAMATION

LOI DE 2014 SUR LA RESPONSABILISATION ET LA 
TRANSPARENCE DU SECTEUR PUBLIC ET DES DÉPUTÉS

Sur l’avis du Conseil exécutif de l’Ontario, nous fixons :

le 1er mars 2016 comme jour d’entrée en vigueur des dispositions 
suivantes de la Loi de 2014 sur la responsabilisation et la transparence du 
secteur public et des députés, chap. 13, qui modifient la Loi de 2007 sur 
l’intervenant provincial en faveur des enfants et des jeunes :

Annexe 10, art. 1-14.

TÉMOIN :

L’HONORABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL

LIEUTENANTE-GOUVERNEURE DE NOTRE PROVINCE DE L’ONTARIO

FAIT à Toronto (Ontario) le 10 février 2016.

PAR ORDRE
David Michael Orazietti
ministre des Services gouvernementaux 
et des Services aux consommateurs

(149-G107F)

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United Kingdom, 
Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head of the 
Commonwealth, Defender of the Faith.

PROCLAMATION

PUBLIC SECTOR AND MPP ACCOUNTABILITY AND 
TRANSPARENCY ACT, 2014

We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name,

March 1, 2016 as the day on which the following provisions of the Public 
Sector and MPP Accountability and Transparency Act, 2014, c. 13, which 
amend the Provincial Advocate for Children and Youth Act, 2007, come 
into force:

Schedule 10, s. 1-14.

WITNESS:

THE HONOURABLE
V. ELIZABETH DOWDESWELL

LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO

GIVEN at Toronto, Ontario, on February 10, 2016.

BY COMMAND
David Michael Orazietti
Minister of Government and  
Consumer Services

(149-G107E)

Ontario Highway Transport Board

Periodically, temporary applications are filed with the Board. Details of 
these applications can be made available at anytime to any interested 
parties by calling (416) 326-6732.

The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, 
and the Public Vehicles Act. All information pertaining to the applicant 
i.e. business plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board and is 
available upon request.

Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of this 
publication. The objector shall:

1.	 complete a Notice of Objection Form,

2.	 serve the applicant with the objection,

3.	 file a copy of the objection and provide proof of service of the 
objection on the applicant with the Board,

4.	 pay the appropriate fee.

Serving and filing an objection may be by hand delivery, mail, courier or 
facsimile. Serving means the date received by a party and filing means the 
date received by the Board.

LES LIBELLÉS DÉS DEMANDES PUBLIÉES CI-DESSOUS SONT 
AUSSI DISPONIBLES EN FRANÇAIS SUR DEMANDE.

Pour obtenir de l’information en français, veuillez communiquer avec la 
Commission des transports routiers au 416-326-6732.

Gillings Tours Inc.	  47676
5010 Friesen Blvd., Beamsville, ON L0R 1B5
Applies for an extra-provincial licence as follows:
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
Cities of Toronto and Hamilton, and the Regional Municipalities of Peel, 
York, Durham, Halton and Niagara to the Ontario/Quebec and Ontario/ 
U.S.A. border crossings for furtherance to points as authorized by the 
relevant jurisdiction:

1.	 and for the return of the same passengers on the same chartered trip 
to point of origin;

	 PROVIDED THAT there shall be no pick-up of discharge of 
passengers except at point of origins

2.	 on a one-way chartered trip to points as authorized by the relevant 
jurisdiction.

	 47676-A
Applies for a public vehicle operating licence as follows:
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
Cities of Toronto and Hamilton, and the Regional Municipalities of Peel, 
York, Durham, Halton, and Niagara.

A.J. Bus Lines Ltd.	  12921-D
2 Charles Walk, Elliot Lake On P5A 2J9
Applies for an extension of extra-provincial operating licence X-462 as 
follows:
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
United States of America as authorized by the relevant jurisdiction from 
the Ontario/USA border crossings:

a)	 to points in Ontario and for the return of the same passengers on the 
same chartered trip to point of origin.

	 PROVIDED THAT there be no pick up or discharge of passengers 
except at point of origin.

b)	 to points in Ontario on a one way chartered trip without pick up of 
passengers in Ontario

Felix D’mello
Board Secretary/Secrétaire de la Commission

(149-G108)
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Government Notices Respecting Corporations
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
L & M ILLUSTRATION INC. 000688933
LCI MEDICAL LASER CLINIC AND SPA NORTH YORK 
INC. 001707444
LEWMAC CONSTRUCTION INC. 000780224
LUXURY KITCHENS BATH & FLOORING INC. 001661975
M & G TOOL INC. 001137052
MAIN ST. FINANCIAL PARTNERS INC. 001095530
MANIKANDAN TAKE OUT AND CATERING INC. 001594439
MARSTONE MARBLE & GRANITE LTD. 001505780
MARTI METALS LTD. 001140043
NEUROLOGICAL TECHNOLOGIES INC. 001274375
NEW IMAGE SIGN INC. 001715586
NIAGARA HOLLAND NURSERIES LIMITED 000232011
NIDHU TRANS INC. 001645314
NOTTAWA KITCHENS LIMITED 001072967
PAPA NICK CATERING COMPANY LTD. 001585741
RAM AUTOMOTIVE TECHNOLOGY 001622110
REPLAY ELECTRONICS INC. 001237012
RIPTIDE INTERACTIVE INC. 002152064
SATCO INC. 002035546
SHAN-EL FABRICS INC. 001545176
SMACK INC. 001393850
SYSNET COMPUTER SYSTEMS INC. 000695000
TALLY TROPICALS INC. 002125073
TARTAN AUTOMATION INC. 001580783
TFGI CONSTRUCTION INC. 002086560
THE DARDANELLA LTD. 000663352
THE SUM GROUP INC. 001536322
TRILLION INVESTMENT CORPORATION 000674062
W. T. COGHLIN BUS LINES LTD. 000606702
WINDMILL EXPRESS LTD. 002122022
WOODLOT MANOR II INC. 001443026
W10 COLOURS LIMITED 001666778
1038146 ONTARIO LIMITED 001038146
1092150 ONTARIO LTD. 001092150
1115766 ONTARIO LIMITED 001115766
1120986 ONTARIO INC. 001120986
1149059 ONTARIO LTD. 001149059
1152388 ONTARIO INC. 001152388
1168484 ONTARIO INC. 001168484
1186574 ONTARIO INC. 001186574
1190516 ONTARIO INC. 001190516
1195892 ONTARIO LIMITED 001195892
1198934 ONTARIO INC. 001198934
1273539 ONTARIO LIMITED 001273539
1296554 ONTARIO INCORPORATED 001296554
1310161 ONTARIO LTD. 001310161
1311207 ONTARIO LTD. 001311207
1319250 ONTARIO LIMITED 001319250
1322748 ONTARIO LIMITED 001322748
1324697 ONTARIO INC. 001324697
1389877 ONTARIO INC. 001389877
1407993 ONTARIO INC. 001407993
1463950 ONTARIO LTD. 001463950
1486201 ONTARIO INC. 001486201
1500705 ONTARIO INC. 001500705
1522448 ONTARIO INC. 001522448
1528805 ONTARIO INC. 001528805
1543883 ONTARIO INC. 001543883
1552770 ONTARIO INC. 001552770
1562701 ONTARIO LTD. 001562701
1584867 ONTARIO LTD. 001584867

Notice of Default in Complying 
with the Corporations Tax Act

Avis de non-observation de la Loi sur 
l’imposition des sociétés

The Director has been notified by the Minister of Finance that the 
following corporations are in default in complying with the Corporations 
Tax Act.

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the Business 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder comply 
with the requirements of the Corporations Tax Act within 90 days of this 
notice, orders will be made dissolving the defaulting corporations. All 
enquiries concerning this notice are to be directed to Ministry of Finance, 
Corporations Tax, 33 King Street West, Oshawa, Ontario L1H 8H6.

Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés suivantes 
n’avaient pas respecté la Loi sur l’imposition des sociétés.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés 
citées ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par 
la Loi sur l’imposition des sociétés dans un délai de 90 jours suivant 
la réception du présent avis, lesdites sociétés se verront dissoutes par 
décision. Pour tout renseignement relatif au présent avis, veuillez vous 
adresser à l’Imposition des sociétés, ministère des Finances, 33, rue King 
ouest, Oshawa ON L1H 8H6.

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2016-02-20
AITIA INVESTMENTS LIMITED 000476910
ALL ABOUT CREPES INC. 001658200
ALVI ARMANI MEDICAL INC. 002050386
ASHTON-BROWN PAGE CONTRACT INTERIORS INC. 002018206
AVSM INC. 001682225
BEEFEATERS INC. 001262528
BORDERTOWN TRUCK & TRAILER INC. 002037437
BUBBLEMASTER VM INC. 002058045
C.H. BURTON ROOFING AND SHEET METAL (1987) 
LTD. 000674799
C.H. TOPSOIL LANDSCAPE DEPOT INC. 001610400
CADVISION INCORPORATED 000696149
CARS CONNECT TRADE LTD. 000992266
CERVALL CORPORATION 001079342
CHOUCRI HAMASNI ROASTED NUTS INC. 000597082
CHR INTERNATIONAL INC. 001750056
CHUNG YANG INDUSTRIES CANADA INC. 001085783
COCO’S PERFORMANCE LTD. 002107447
CODE FELT LIMITED 001010398
CRYSTAL AUTO COLLISION & SALES INC. 002015110
DANSWAY INTERNATIONAL TRANSPORT INC. 001635077
ELDORADO JEWELLERY INC. 001524038
ELENA’S CREATIONS INC. 001479204
ELITE-GLOBAL DIGITAL PHOTOGRAPHY & SERVICES 
INC. 001641226
FAIRHILL ELECTRIC LTD. 002037477
FIRE SYSTEMS TECHNOLOGIES INC. 002002239
FRENZI HAIR INC. 000717438
GEARYTECH INC. 002062889
HAL-DON FAMILY T. V. SALES & SERVICE LIMITED 000136975
INVIDIATA TEAM MANAGEMENT SYSTEMS INC. 001552766
J.M. ALUMINUM SIDING & WINDOWS INC. 001558964
KEHL TOOLS LTD. 001627124
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Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
1594716 ONTARIO INC. 001594716
1595006 ONTARIO INC. 001595006
1626931 ONTARIO LTD. 001626931
1630202 ONTARIO INCORPORATED 001630202
1638367 ONTARIO LIMITED 001638367
1700105 ONTARIO INC. 001700105
1718730 ONTARIO INC. 001718730
1744640 ONTARIO INC. 001744640
1754860 ONTARIO INC. 001754860
2011676 ONTARIO LIMITED 002011676
2033043 ONTARIO INC. 002033043
2045097 ONTARIO INC. 002045097
2069941 ONTARIO INC. 002069941
2107309 ONTARIO LIMITED 002107309
2115242 ONTARIO INC. 002115242
2120445 ONTARIO INC. 002120445
2154785 ONTARIO INC. 002154785
526447 ONTARIO LIMITED 000526447
782861 ONTARIO INC. 000782861
851957 ONTARIO LIMITED 000851957
920496 ONTARIO LIMITED 000920496
920734 ONTARIO INC. 000920734
946945 ONTARIO INC. 000946945
950001 ONTARIO INC. 000950001
976072 ONTARIO INCORPORATED 000976072
982427 ONTARIO LTD. 000982427
989306 ONTARIO INC. 000989306
99 CENT DEPOT INC. 001404393

William D. Snell
Director, Ministry of Government Services
Directeur, Ministère des Services
gouvernementaux

(149-G109)

Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters)

Annulation de certificat de 
constitution (Non-observation de la 
Loi sur l’imposition des sociétés)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the 
Business Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the 
corporations named hereunder have been cancelled by an Order for default 
in complying with the provisions of the Corporations Tax Act, and the said 
corporations have been dissolved on that date.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de 
constitution de la société sous-nommé a été annulée par Ordre pour non-
observation des dispositions de la Loi sur l’imposition des sociétés et que 
la dissolution de la société concernée prend effet à la date susmentionnée.

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2016-01-25
A&A AIR CHARGE COOLERS INC. 002102141
ADAR WALL SYSTEMS LTD. 001727610
AUTO-DOC SERVICES LTD. 001056589
BANG BROS DEMOLITION INC. 001664101
BETSCHEL’S KITCHEN CENTRE INC. 002000555
BIG TREE RESTAURANT AND BAR INC. 001712324
BOLENDER’S LIMITED 000051837

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
BREBNER MANUFACTURING & REPAIRS INC. 001180652
BUGZY CLEAN LTD. 002140635
C.A.A. TOWING INC. 002142806
CALISE & ASSOCIATES LEGAL SERVICES INC. 001372748
CANROM AUTOBODY & SERVICE LTD. 000935830
CHASING THE DRAGON FILMS INC. 002129261
CIAR INDUSTRIES INC. 002147176
CILIA HAIR DESIGN INC. 001377042
CLP HEALTHCARE INC. 001727743
COOL CLEANERS INC. 001703598
D&S PERFORMANCE SOLUTIONS INC. 001391060
DEZ DESIGN LTD. 002141182
ELEMENTZ OF FOTOGRAPHIE BY JUDY C INC. 001660831
EP!C SPORTS ENTERTAINMENT INC. 000718093
ERIN B. WILLIAMS PHYSIOTHERAPIST 
PROFESSIONAL CORPORATION 002033383
FIRST CHOICE AUTO REPAIR CENTER INC. 001411467
FOREST EDGE CONSTRUCTION INC. 001183571
FOX DISTRIBUTION INC. 001045108
GREY-MORGAN LTD. 001381015
GTA AUTO PARTS INC. 001312439
GUGNA TRANSPORT LTD. 002014646
HANOVER MUSIC CENTRE LTD. 001539326
HARBINGER SOUND INC. 001451022
HAWTHORNE PHARMACY INC. 002075248
HO LEE SUPERMARKET INC. 001279391
I-CAIR INC. 002106548
ICC CARE CENTRES CORPORATION 002074241
IDEAL INTERNATIONAL INDUSTRIAL INC. 001286970
IDEAL SL INTERNATIONAL INC. 001664012
INTEGRATED PROCESSORS INC. 002131624
INTERNAL EXPRESSIONS INC. 002014454
INTERNATIONAL GROUP NETWORK (IGN) 
CONSULTANTS CORP. 002130095
INTERNATIONAL HOUSE OF HULL CANADA LTD. 000579781
IRISH PUB HOSPITALITY INC. 002158590
JAMS RENOVATIONS INC. 000717065
JET FINANCE CORP. 001052931
K.L.T. INSULATION INCORPORATED 000358925
KIWI REALTY INVESTMENT CORP. 002128125
L.S.U.V. INC. 001251825
LANG’S ANTIQUE AUTO SUPPLY INC. 001178347
LIFE CHOICE INDUSTRIES INCORPORATED 002078073
LUSAN MANAGEMENT INC. 001176457
PAGLIACCI PIZZA.PASTA INC. 001269958
PARADIS INVESTMENTS (2001) INC. 001447102
PIN TIAN KINSMEN SERVICES (ONTARIO) 
INCORPORATED 001714182
PRIME SOURCE CANADA LTD. 001171505
PRINCIPAL ONLINE SOLUTIONS INC. 001623229
PRINTER’S PARADISE INC. 002136960
RAYTECH ANIMATION INC. 001276921
REFUGE REAL ESTATE INC. 002122215
SANDA HOLDINGS INC. 002063607
SMITH MCKAY MARKETS INC. 002108146
SMOKIN J’S INC. 001741392
STAMFORD DELI (NIAGARA FALLS) LIMITED 001162640
SYSCURE SYSTEMS INC. 002068817
TEL PHARMA INC. 001729842
THE CAMERON GROUP INC. 000951773
THE CARPET CONNECTION (LONDON) LTD. 001103155
THE ROOT CHIP COMPANY INC. 001356180
TRANSPORT SERVICES SOLUTION LINK (TSL)INC. 002083067
TRISHORE NETWORK SOLUTIONS INC. 002018352
TWO CHERRY CORP. 001674744
VISTMOULD LTD. 001477395
1072404 ONTARIO LIMITED 001072404
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Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
1169592 ONTARIO LTD. 001169592
1228809 ONTARIO LIMITED 001228809
1240367 ONTARIO LIMITED 001240367
1301973 ONTARIO INC. 001301973
1364741 ONTARIO INC. 001364741
1390520 ONTARIO INC. 001390520
1390619 ONTARIO LTD. 001390619
1414089 ONTARIO LTD. 001414089
1423043 ONTARIO LIMITED 001423043
1432857 ONTARIO LIMITED 001432857
1446269 ONTARIO INC. 001446269
1452554 ONTARIO INC. 001452554
1453444 ONTARIO LIMITED 001453444
1463694 ONTARIO LIMITED 001463694
1470251 ONTARIO LTD. 001470251
1509709 ONTARIO INC. 001509709
1534183 ONTARIO INC. 001534183
1536857 ONTARIO INC. 001536857
1545961 ONTARIO LIMITED 001545961
1581335 ONTARIO CORP. 001581335
1619896 ONTARIO INC. 001619896
1628954 ONTARIO INC. 001628954
1676937 ONTARIO LTD. 001676937
1702865 ONTARIO INC. 001702865
1705923 ONTARIO INC. 001705923
1714067 ONTARIO INC. 001714067
1728510 ONTARIO INC. 001728510
1729266 ONTARIO LIMITED 001729266
1733090 ONTARIO INC. 001733090
1740971 ONTARIO LIMITED 001740971
1755503 ONTARIO LTD. 001755503
2100927 ONTARIO LTD. 002100927
2104648 ONTARIO INC. 002104648
2136902 ONTARIO INC. 002136902
2137125 ONTARIO LTD. 002137125
2142388 ONTARIO INC. 002142388
2142862 ONTARIO INC. 002142862
2144575 ONTARIO CORPORATION 002144575
2154759 ONTARIO INC. 002154759
2158023 ONTARIO INC. 002158023
2160370 ONTARIO LIMITED 002160370
811349 ONTARIO LIMITED 000811349

William D. Snell
Director, Ministry of Government Services
Directeur, Ministère des Services
gouvernementaux

(149-G110)

Certificate of Dissolution
Certificat de dissolution

NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under the 
Business Corporations Act, has been endorsed. The effective date of 
dissolution precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément à la Loi 
sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit pour 
les compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précède la liste des 
compagnies visées.

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2015-12-08
JOANNE’S CLOTHES AT HAND INC. 000924295
2015-12-18
456842 ONTARIO LIMITED 000456842
2015-12-21
AGRIFLEX INCORPORATED 000672397
AIRPORT M&M LIMOUSINE SERVICES INC. 002267029
ARCHTAG LIMITED 002365610
ARDISA HOLDINGS INC. 001747899
BRANTECH CORPORATION 000690932
D & B MACGIRR HOLDINGS LTD. 000872993
EVERFRIEND INC. 002284521
F. J. DIXON HAULAGE, LIMITED 000117240
FN CONSTRUCTION & LOGISTICS LTD. 002276704
FUTURE MORTGAGE SOLUTIONS INC. 001767284
I C APPLICATIONS SYSTEMS LTD. 001373005
ICONIFER INC. 001197765
J-DOR ENTERPRISES LTD. 000509677
JULIE’S HOLDINGS LTD. 001581577
LAWRENCE ASSOCIATES NATURAL GAS 
MANAGEMENT INC. 001023594
PHILIP T. JENKINS & ASSOCIATES LTD. 000842651
RALPH MANNING & ASSOCIATES LIMITED 000221115
REENA F. VAZ FAMILY MEDICINE PROFESSIONAL 
CORPORATION 001636725
S & J SHEET METAL AND MAINTENANCE LTD. 001586324
SCRIM CLOTHING CONSULTANTS LTD. 001019945
SLEEGERS MANAGEMENT INC. 000370734
1698052 ONTARIO LTD. 001698052
1909302 ONTARIO INC. 001909302
2019024 ONTARIO INC. 002019024
2103460 ONTARIO INC. 002103460
2177838 ONTARIO LIMITED 002177838
2202659 ONTARIO INC. 002202659
2298188 ONTARIO INC. 002298188
2327204 ONTARIO CORPORATION 002327204
2383128 ONTARIO INC. 002383128
561225 ONTARIO LIMITED 000561225
703772 ONTARIO LIMITED 000703772
825022 ONTARIO INC 000825022
2015-12-22
ABBA TILT-N-LOAD SERVICE LTD. 001048772
BIG STAR MOTORS 001934561
CENTRAL DISPATCH TRANSPORTATION SERVICES 
INC. 001401906
CSC GROUP CORPORATION 001478802
D&B LTD. 002466433
DISTINCTIVE CONSULTATION SERVICES 
CORPORATION 001207633
FOREVER TANNED INC. 002201809
G. LANE PHARMACY INC. 000490463
GLOBAL EDUCATION FOR PROFESSIONAL 
DEVELOPMENT LTD. 002013705
H. C. DIAMOND CONST. LTD. 000374107
H&M DEVON INVESTMENTS LTD. 000493287
HENRY JOHN SLEEPWEAR INC. 001546701
K.A.V.H. LTD. 001407564
KIP MANAGEMENT ENTERPRISES INC. 002328095
LAIRD PROPERTIES LIMITED 001314732
PAUL FORBES HAULAGE & EXCAVATING LTD. 000757962
READCO ENTERPRISES INC. 001571230
SHELDON HEATH AND ASSOCIATES LIMITED 000451064
SPEEDSCAN INC. 001176537
THE SOURCE EMPLOYMENT LTD. 002411968
THOMAS AND CHASE PROFESSIONAL CORPORATION 001782057
TRAIL SOUTH DEVELOPMENTS INC. 000665293
TRUCK BED SECURITY SALES INC. 000984214
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Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
U. SHASTRI MEDICINE PROFESSIONAL 
CORPORATION 002376526
VISION PRESCOTT/RUSSELL INC. 001075754
VIVID LIGHTING ELECTRICAL SUPPLY INC. 002324895
1055326 ONTARIO LTD. 001055326
1240589 ONTARIO INC. 001240589
1275228 ONTARIO INC. 001275228
1843751 ONTARIO INC. 001843751
1854838 ONTARIO LTD. 001854838
1885126 ONTARIO INC. 001885126
2116729 ONTARIO INC. 002116729
2466415 ONTARIO INC. 002466415
676187 ONTARIO LIMITED 000676187
794762 ONTARIO LIMITED 000794762
867015 ONTARIO LIMITED 000867015
2015-12-23
A-WIZZ INC. 001185429
ABORIGINAL MULTIMEDIA DESIGN INC. 001343696
HOME BUYER LEAD LINK INC. 002405964
OSGOOD ELECTRICAL SERVICES INC. 002239200
ROSSI HAULAGE LTD. 001258277
1158664 ONTARIO LIMITED 001158664
1501693 ONTARIO INC. 001501693
1770416 ONTARIO INC. 001770416
1817927 ONTARIO INC. 001817927
734294 ONTARIO INC. 000734294
844639 ONTARIO LIMITED 000844639
2015-12-24
SIBREN MARKETING INC. 000945630
2016-01-05
THE EVER AFTER LTD. 001913012
2016-01-11
2396740 ONTARIO INC. 002396740
2425503 ONTARIO INC. 002425503
2016-01-12
WAECHTER HOLDINGS INC. 001049753
2016-01-13
2162088 ONTARIO INC. 002162088
2016-01-14
TMA DEL.ICIO.US INC. 001799413
2016-01-15
1868957 ONTARIO INC. 001868957
2154760 ONTARIO INC. 002154760
2016-01-18
ABTICA INTERNATIONAL INC. 002077025
BENCHBRELLA ENTERPRISES INC. 002078008
CANADIAN FRAME MANUFACTURERS LTD. 001535591
CHAN-LOW CORPORATION 002396184
VISUAL AESTHETIC INC. 002126762
2300090 ONTARIO INC. 002300090
722995 ONTARIO LIMITED 000722995
2016-01-22
1901014 ONTARIO LTD. 001901014
2247088 ONTARIO INC. 002247088
2313495 ONTARIO INC. 002313495
2016-01-25
HANGAR HAVEN FARM INC. 002006569
MCALAN RETAIL CONSULTING INC. 002299084
2349186 ONTARIO INC. 002349186
2016-01-26
FLEMING FEED MILL LIMITED 000200560
1058552 ONTARIO LIMITED 001058552
2016-01-27
SCRIBBLEME INC. 001692379
2016-01-28
ACCURATE HOME INSPECTION SERVICES INC. 002131204
ALBO CANADA INC. 001040214

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
ALINK SYSTEMS INC. 001836927
BLUE BIRD FLIGHT ACADEMY INC. 002134427
CANADIAN CONNECTOR CORPORATION 000332795
CLOVER CLINIC LTD. 001925400
FERRALLOY LIMITED 000382717
FUTURISTIC STORE FIXTURES INC. 002383184
GOLD CANARY DEVELOPMENTS INC. 002070799
GREAT CANADIAN SWINE EXPORTS INC. 001423029
GREYBROOK KEYSTONE GP, INC. 002239201
HERBO MEDEX INTERNATIONAL INC. 001166122
LEEZAART PRODUCTIONS INC. 002108119
LEGACY 5 CONSULTANTS INCORPORATED 001361873
LETTUCE CHANGE NUTRITIONAL SERVICES INC. 001897828
LIP HING METAL MANUFACTORY (CANADA) 
INCORPORATED 001465456
MACLACHLAN INSURANCE BROKERS LTD. 000839168
NATURE HEALTH CLINIC INC. 002403611
ONTARIO LABELS LIMITED 000556116
RPG FLOORCARE LTD. 001390187
SWEF GP INC. 001813403
1122342 ONTARIO LIMITED 001122342
1387748 ONTARIO LIMITED 001387748
1440102 ONTARIO INC. 001440102
1642430 ONTARIO INC. 001642430
1770167 ONTARIO INC. 001770167
428929 ONTARIO LTD. 000428929
570891 ONTARIO LIMITED 000570891
978302 ONTARIO INC. 000978302
989945 ONTARIO INC. 000989945
2016-01-29
AFK INVESTMENT GROUP INC. 001566194
ASTRE STAR INC. 001706502
FINLAYSON RESORTS, INC. 002000687
GARY R. BROWN PROFESSIONAL CORPORATION 002081011
HARJAY EQUIPMENT LTD. 000771310
IV SERVICES LTD. 001611186
LAURENCE TRANSPORT FINANCE CORP. 002062478
LUSO CONSTRUCTION LTD. 000632455
NICOLE EVEREST BUSINESS CONSULTING INC. 002266212
ORASYSTEL INC. 002096565
SOKKIN MEDICAL INC. 002434325
SONTECH COMMUNICATIONS INC. 001209582
STREAMS INTERNATIONAL INC. 001671109
TASC LASER GP INC. 002415567
TRAVEL WAY SERVICES INC. 001149647
WILLIAM LIU ENGINEERING SERVICES INC. 001739575
ZAL SUBMARINE SHOP LTD. 001166265
1358038 ONTARIO INC. 001358038
1462475 ONTARIO LTD. 001462475
1792889 ONTARIO INC. 001792889
2258945 ONTARIO INC. 002258945
2016-01-31
PAIGE GENERAL CONTRACTORS LIMITED 000329647
2016-02-01
BITE COMMUNICATIONS (CANADA) LIMITED 002169678
BLANK OF THE DEAD PRODUCTIONS INC. 002181816
BRENDA LEE ENTERPRISES INC. 001434160
BTOCANADA INCORPORATED 002367462
CAN-AM ELECTROFORMS LTD. 000597550
CAPITAL GAINES SERVICES INC. 000771742
CRAFT KITCHEN INC. 002295207
GLORIA LAX INVESTMENTS INC. 000843815
PLAVI AND SON TRANSPORTATION INC. 001820307
ROBIN THARIN–ARCHITECT INC. 001071879
RONALD C. BREEN CONSULTING INC. 001654069
THE COMDOC.COM CORPORATION 001417740
TO FRAICHE MARKETING INC. 001842549
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Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
WOLFHILL INVESTMENTS LIMITED 002485693
WORKNORTH INC. 002254827
1701822 ONTARIO LIMITED 001701822
1913680 ONTARIO INC. 001913680
1914596 ONTARIO INC. 001914596
2268480 ONTARIO INC. 002268480
2356320 ONTARIO INC. 002356320
2358223 ONTARIO INC. 002358223
2477167 ONTARIO INC. 002477167
655539 ONTARIO INC. 000655539
2016-02-02
ABRIA FINANCIAL ADMINISTRATION CORP. 001501748
BANNERHAVEN ENTERPRISES INC. 001487507
BKM DEVELOPMENTS LTD. 002046042
ELWOOD WRIGHT SAND & GRAVEL LTD. 000497348
FHJZ HOLDINGS INC. 001455248
FRANCIA FARMS LIMITED 000145237
GREENBACK CAPITAL MANAGEMENT INC. 002267994
HELEN MOFFETT ASSOCIATES LIMITED 000241157
LAAMANEN SERVICES INC. 001650908
METALS USA BUILDING PRODUCTS, CANADA INC. 002098796
MOTA & BARNES INC. 002258015
POMBO IMPERIUM INC. 001676545
ROSE FUND I LP INC. 001690335
ROSE FUND II LP INC. 002118947
SIESTA KEY HOLDINGS INC. 002237465
SOURCEIT INC. 001421042
TAU GROUP INC. 000796797
TORPEDO (CANADA) LIMITED 002420593
1843106 ONTARIO INC. 001843106
2318697 ONTARIO INC. 002318697
2359608 ONTARIO LIMITED 002359608
852879 ONTARIO INC. 000852879
865762 ONTARIO LIMITED 000865762
2016-02-03
A AND D INTERNATIONAL INC. 001185118
CHOOSE MY SCHOOL INC. 002406267
CONNOR, CLARK & LUNN 2007 FLOW-THROUGH 
MANAGEMENT CORP./GESTION ACCREDITIVE 2007 
CONNOR, CLARK & LUNN CORP. 002145449
CONNOR, CLARK & LUNN 2008 FLOW-THROUGH 
MANAGEMENT CORP./GESTION ACCREDITIVE 2008 
CONNOR, CLARK & LUNN CORP. 002157083
CONNOR, CLARK & LUNN 2009 FLOW-THROUGH 
MANAGEMENT CORP./GESTION ACCREDITIVE 2009 
CONNOR, CLARK & LUNN CORP. 002220528
CONNOR, CLARK & LUNN 2010 FLOW-THROUGH 
MANAGEMENT CORP./GESTION ACCREDITIVE 2010 
CONNOR, CLARK & LUNN CORP. 002235145
CORAFFAN PROPERTY SERVICES INC. 002178721
FOR-MOST EDITING INC. 000798575
IBEX GRAPHIC COMMUNICATIONS INC. 001022657
KS ICE SASKATCHEWAN INC. 002159235
PAYMENTUS CORPORATION 002060953
SING SONG CORPORATION 001007794
WEIGHT 2 LOSE INC. 002318365
1716108 ONTARIO INC. 001716108
976301 ONTARIO INC. 000976301
2016-02-04
BIDCOR INC. 001246476
D2D MARKETING LTD. 001586876
HUGGETT LAIRD GTA CORP. 002338777
JREAMING INC. 002059724
NEW BERNICA HOLDINGS, LIMITED 001197079
ZANCEL GENERAL CONSTRUCTION INC. 001908739
1113664 ONTARIO LIMITED 001113664
1367953 ONTARIO LIMITED 001367953

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2174086 ONTARIO INC. 002174086
2178484 ONTARIO INC. 002178484
934853 ONTARIO INC. 000934853

William D. Snell
Director, Ministry of Government Services
Directeur, Ministère des Services
gouvernementaux

(149-G111)

Notice of Default in Complying with the 
Corporations Information Act
Avis de non-observation de la 

Loi sur les renseignements exigés 
des personnes morales

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(3) of the Business 
Corporations Act that unless the corporations listed hereunder comply 
with the filing requirements under the Corporations Information Act 
within 90 days of this notice orders dissolving the corporation(s) will be 
issued. The effective date precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(3) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés 
mentionnées ci-dessous ne se conforment pas aux exigences de dépôt 
requises par la Loi sur les renseignements exigés des personnes morales 
dans un délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, des 
ordonnances de dissolution seront délivrées contre lesdites sociétés. La 
date d’entrée en vigueur précède la liste des sociétés visées.

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2016-02-08
PROJECT MANAGEMENT PLUS INC. 1825208

William D. Snell
Director/Directeur

(149-G112)

Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Business Corporations Act)
Annulation de certificat de 

constitution en personne morale 
(Loi sur les sociétés par actions)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under subsection 241(4) of 
the Business Corporations Act, the certificates of incorporation set out 
hereunder have been cancelled and corporation(s) have been dissolved.  
The effective date of cancellation precedes the corporation listing.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats 
présentés ci-dessous ont été annulés et les sociétés ont été dissoutes. La 
dénomination sociale des sociétés concernées est précédée de la date de 
prise d’effet de l’annulation.
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Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2016-02-05
AGS IMPEX CANADA INC. 1915459
BEMAX CONSTRUCTION GROUP INC. 1817569
CHINA PLACE GENERAL MERCHANDISE LTD. 1083947
CURRIE TECHNOLOGIES INC. 1007505
DR. ROHIT AGGARWAL MEDICINE PROFESSIONAL 
CORPORATION 2316458
FREW TECHNOLOGIES, INC. 1272174
GATEAUX GIL INC. 612698
HUQ TRANSPORT INC. 2060046
LIBERTY SPORTS INC. 2277169
MACDOUGALL INVESTMENT CORPORATION 2122864
NORTHERN MEDIA SOLUTIONS LTD. 1051108
PUFFY SHIRT INC. 1872482
RELIAMAX RENOS INC. 1907111
RETHINK VFX INC. 2152626
SFIZIO 401 BLOOR LTD. 1903046
STRAIGHT LINE THERMAL INC. 2436591
SUNRISE MAINTENANCE SERVICES INC. 2341741
1253716 ONTARIO INC. 1253716
1604666 ONTARIO INC. 1604666
1693267 ONTARIO INC. 1693267
1818036 ONTARIO LIMITED 1818036
1906959 ONTARIO LTD. 1906959
2233973 ONTARIO INC. 2233973
2305183 ONTARIO INC. 2305183
2333546 ONTARIO INC. 2333546
2453016 ONTARIO LTD. 2453016
2456079 ONTARIO INC. 2456079
2016-02-08
BRIDLEWOOD DRY CLEANERS INC. 556732
HORIZON ATLANTIC SERVICES INC. 2016861
NDM INVESTMENTS MORNELLE INC. 2387249
OTTAWA CORPORATE STAYS INC. 2363055
SIMEIO SOLUTIONS CANADA INC. 2230902
VITARA ENTERPRISES INC. 1532283
2090785 ONTARIO INC. 2090785 

William D. Snell
Director/Directeur

(149-G113)

Cancellation for Cause 
(Business Corporations Act)

Annulation à juste titre 
(Loi sur les sociétés par actions)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under section 240 of 
the Business Corporations Act, the certificates set out hereunder have 
been cancelled for cause and in the case of certificates of incorporation 
the corporations have been dissolved. The effective date of cancellation 
precedes the corporation listing.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, par des ordres donnés en 
vertu de l’article 240 de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats 
indiqués ci-dessous ont été annulés à juste titre et, dans le cas des certificats 
de constitution, les sociétés ont été dissoutes. La dénomination sociale des 
sociétés concernées est précédée de la date de prise d’effet de l’annulation.

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
2016-02-05
ACTIVE STONE MASONRY INC. 2138954

Name of Corporation:
Dénomination sociale
de la société :

Ontario Corporation Number
Numéro de la

société en Ontario
AIR KRETE CANADA INC. 1654109
ALFA SHEET METAL LTD. 2098583
CDH GROUP INC. 2382595
DESTINY HEALTH & WELLNESS INC. 2044097
LINCOLN PARK INC. 952962
P.C.M. CO. INC. 1833050
PINNACLE PREPAID CARD SOLUTIONS INC. 2381720
VALLEY CAMP TERMINAL, INC. 1526413
VAREDERM SKIN CARE LIMITED 1908388
1788682 ONTARIO INC. 1788682
1814056 ONTARIO INC. 1814056
1925654 ONTARIO LIMITED 1925654
2132178 ONTARIO LIMITED 2132178
2202963 ONTARIO INC. 2202963

William D. Snell
Director/Directeur

(149-G114)

Order in Council
Décret

On the recommendation of the undersigned, the Lieutenant Governor, by 
and with the advice and concurrence of the Executive Council, orders that:

Sur la recommandation de la personne soussignée, le lieutenant-
gouverneur, sur l’avis et avec le consentement du Conseil exécutif, décrète 
ce qui suit:

O.C./Décret 222/2016

Order in Council
Décret

WHEREAS the Minister of Transportation wishes to further develop 
Highway 427, which includes the design, construction and maintenance of 
the extension of Highway 427 from Highway 7 to Major Mackenzie Drive 
and the widening of the existing Highway 427 to 8 lanes from south of 
Albion Road to Highway 7 (the “Project”);

AND WHEREAS the Project is located on lands under the jurisdiction of 
the Minister of Transportation and relates to matters under the jurisdiction 
of the Minister of Transportation, including the planning, design, 
construction, maintenance and operation of a highway, pursuant to the 
Public Transportation and Highway Improvement Act, R.S.O. 1990, c. P.50 
(“PTHIA”), and the Minister of Transportation holds exclusive legislative 
authority over highway lands and the administration of highways under 
the PTHIA;

AND WHEREAS the PTHIA provides that the Minister of Transportation 
may enter into agreements for the construction, extension and maintenance 
of highways;

AND WHEREAS the Ministry of Transportation Act, R.S.O. 1990, 
c.  M.36 provides that the Minister of Transportation’s powers to enter 
such agreements may be delegated only to the Deputy Minister of 
Transportation or employees of the Ministry of Transportation;

AND WHEREAS pursuant to clause 7(4)(j) of the Ministry of 
Infrastructure Act, 2011, S.O. 2011, c.  9, Sched. 27 (“MOIA”), the 
Minister of Economic Development, Employment and Infrastructure 
provided direction to Ontario Infrastructure and Lands Corporation 
(“OILC”) in respect of the Project;

AND WHEREAS under subsection 19(2) of the MOIA, the Minister of 
Economic Development, Employment and Infrastructure may delegate 
his statutory power to enter into agreements in respect of the construction 
of public works to a Crown agency for which he is responsible, such as 
OILC;
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On the recommendation of the undersigned, the Lieutenant Governor, by 
and with the advice and concurrence of the Executive Council, orders that:

Sur la recommandation de la personne soussignée, le lieutenant-
gouverneur, sur l’avis et avec le consentement du Conseil exécutif, décrète 
ce qui suit:

O.C./Décret 223/2016

Order in Council
Décret

WHEREAS subsection 2(2) of the Executive Council Act, R.S.O. 1990, 
Chapter E.25, provides that the Lieutenant Governor may by order in 
council prescribe the duties of the ministers of the Crown and the duties of 
any ministries over which they preside;

AND WHEREAS subsection 5(1) of the Executive Council Act provides 
that any of the powers and duties that have been assigned by law to any 
minister of the Crown may from time to time by order in council be 
assigned and transferred for a limited period or otherwise to any other 
minister by name or otherwise;

AND WHEREAS subsection 8(1) of the Executive Council Act provides 
that the authority of the Lieutenant Governor under this Act to prescribe 
duties of a minister of the Crown or to assign and transfer powers and 
duties that have been assigned by law to a minister of the Crown to 
any other minister includes authority, by order in council, to assign 
responsibility for the administration of an Act or a part of an Act to a 
minister of the Crown;

THEREFORE, pursuant to subsections 2(2), 5(1) and 8(1) of the 
Executive Council Act, despite any provision of a statute or Order in 
Council, the administration of each statute listed in Column 2 of Schedule 
1 to this Order is hereby assigned to the Minister listed opposite that 
statute in Column 3 of the Schedule;

AND that the appendix to each Order in Council cited in Column 4 of 
Schedule 1 is hereby revised by adding to it the statute listed opposite the 
cited Order in Column 2 of the Schedule;

AND FURTHER that Appendix A of Order in Council O.C. 216/2015 
and Appendix A of Order in Council O.C. 218/2015, both published in the 
Ontario Gazette on March 7, 2015, are hereby revoked and replaced with 
the revised Appendix A in Schedule 2 of this Order in Council;

Recommended 	 Kathleen O’Day Wynne
Premier and President of the Council

Concurred	 Jim Bradley
	 Chair of Cabinet

Approved and Ordered February 10, 2016.	 Elizabeth Dowdeswell
	 Lieutenant Governor of Ontario

AND WHEREAS under the Ontario Infrastructure and Lands 
Corporation Act, 2011, S.O. 2011, c.  9, Sched. 32 (“OILCA”), the 
Minister of Economic Development, Employment and Infrastructure is 
responsible for OILC and is authorized to issue policies and directives to 
OILC and OILC is obligated to implement such policies and directives;

AND WHEREAS pursuant to subsection 3(1) of the OILCA, OILC is a 
Crown agent for all purposes;

AND WHEREAS it is recommended by the Ministers of Transportation 
and Economic Development, Employment and Infrastructure that the 
agreement to design, build, finance and maintain the Project and ancillary 
documents and agreements related to the Project (collectively the “Project 
Documents”) be entered into by Her Majesty the Queen in right of Ontario 
as represented by the Minister of Transportation as represented by OILC;

AND WHEREAS it is recommended by the Ministers of Transportation 
and Economic Development, Employment and Infrastructure that the 
Minister of Transportation, without further delegation, have the authority 
to issue policies and directives to OILC in respect of the Project and that 
OILC be obligated to implement such policies and directives;

AND WHEREAS it is recommended that to enable the Project Documents 
to be executed by Her Majesty the Queen in right of Ontario as represented 
by the Minister of Transportation as represented by OILC, and to provide 
the Minister of Transportation, without further delegation, the authority 
to issue binding policies and directives to OILC in respect of the Project, 
the Minister of Transportation have the authority to share in the powers, 
duties, functions and responsibilities under the MOIA and the OILCA;

AND WHEREAS subsection 8(1)(g) of the Executive Council Act, R.S.O. 
1990, c.  E.25 (“ECA”) provides that the authority of the Lieutenant 
Governor under that Act includes authority, by Order in Council, to direct 
that two or more ministers share a power, duty, function or responsibility 
under an Act;

NOW THEREFORE, pursuant to subsection 8(1)(g) of the ECA, 
despite any provision of a statute or Order in Council, the Minister 
of Transportation shall exercise the powers and perform the duties, 
functions and responsibilities of the Minister of Economic Development, 
Employment and Infrastructure under the MOIA and the OILCA for the 
purposes of (a) permitting OILC to enter into the Project Documents as 
Her Majesty the Queen in right of Ontario as represented by the Minister 
of Transportation as represented by OILC, and (b) having authority to 
issue binding policies and directives to OILC in respect of the Project.

Recommended 	 Kathleen O’Day Wynne
Premier and President of the Council

Concurred	 Jim Bradley
	 Chair of Cabinet

Approved and Ordered February 10, 2016.	 Elizabeth Dowdeswell
	 Lieutenant Governor of Ontario

(149-G115)

SCHEDULE 1

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4

Item Statute Minister Order in Council

1 Condominium Management Services Act, 2015, 
S.O. 2015, c. 28, Sched. 2

Minister of Government and Consumer 
Services

O.C. 217/2015 as published in the Ontario 
Gazette on March 7, 2015

2 Escheats Act, 2015, S.O. 2015, c. 38, Sched. 4 Attorney General O.C. 1705/2003 as published in the Ontario 
Gazette on January 10, 2004

3 Forfeited Corporate Property Act, 2015, S.O. 
2015, c. 38, Sched. 7

Minister of Economic Development, 
Employment and Infrastructure

O.C. 219/2015 as published in the Ontario 
Gazette on March 7, 2015

4 Horse Racing Licence Act, 2015, S.O. 2015, 
c. 38, Sched. 9

Attorney General O.C. 1705/2003 as published in the Ontario 
Gazette on January 10, 2004

5 Great Lakes Protection Act, 2015, S.O. 2015, 
c. 24

Minister of the Environment and Climate 
Change

O.C. 1174/2014 as published in the Ontario 
Gazette on September 27, 2014
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Column 1 Column 2 Column 3 Column 4

Item Statute Minister Order in Council

6 Interim Appropriation for 2016-2017 Act, 2015, 
S.O. 2015, c. 38, Sched. 11

President of the Treasury Board O.C. 218/2015 as published in the Ontario 
Gazette on March 7, 2015

7. Invasive Species Act, 2015, S.O. 2015, c. 22 Minister of Natural Resources and Forestry O.C. 1175/2014 as published in the Ontario 
Gazette on September 27, 2014

8. Ontario Retirement Pension Plan Act, 2015, 
S.O. 2015, c. 5

Minister of Finance O.C. 216/2015 as published in the Ontario 
Gazette on March 7, 2015

9. Ontario Retirement Pension Plan 
Administration Corporation Act, 2015, S.O. 
2015, c. 20, Sched. 33

Minister of Finance O.C. 216/2015 as published in the Ontario 
Gazette on March 7, 2015

10. Police Record Checks Reform Act, 2015, S.O. 
2015, c. 30

Minister of Community Safety and 
Correctional Services

O.C. 497/2004 as published in the Ontario 
Gazette on March 27, 2004

11. Pregnancy and Infant Loss Awareness, Research 
and Care Act, 2015, S.O. 2015, c. 37

Minister of Health and Long-Term Care O.C. 1569/2011 as published in the Ontario 
Gazette on December 17, 2011

12. Representation Act, 2015, S.O. 2015, c. 31, 
Sched. 1

Attorney General O.C. 1705/2003 as published in the Ontario 
Gazette on January 10, 2004

13. Safeguarding our Communities Act (Patch for 
Patch Return Policy), 2015, S.O. 2015, c. 33

Minister of Health and Long-Term Care O.C. 1569/2011 as published in the Ontario 
Gazette on December 17, 2011

14. Supplementary Interim Appropriation for 2015-
2016 Act, 2015, S.O. 2015, c. 38, Sched. 19

President of the Treasury Board O.C. 218/2015 as published in the Ontario 
Gazette on March 7, 2015

SCHEDULE 2

APPENDIX A 
FINANCIAL ADMINISTRATION ACT 

(MINISTERIAL POWERS, DUTIES, FUNCTIONS AND RESPONSIBILITIES)

A. FAA provision B. Minister of Finance C. �President of the Treasury 
Board

D. �Minister of Finance and 
President of the Treasury 
Board (Shared)

1 Definitions ü

PART 0.1 
TREASURY BOARD AND MINISTRY 

OF FINANCE

Treasury Board

1.0.1 Treasury Board continued ü

1.0.2 Members ü �in respect of the Minister of 
Finance’s membership

ü �except in respect of the 
Minister of Finance’s 
membership

1.0.3 Chair and vice-chair ü

1.0.4 Procedure ü

1.0.5 Powers and duties ü

1.0.6 Board may require right to consent 
to fees, etc.

ü

1.0.7 Special warrants ü

1.0.8 Board orders, supplementary 
expenditures

ü

1.0.9 Expenditure transfer ü

1.0.10 Regulations ü

Ministry of Finance

1.0.11 Ministry of Finance continued ü

1.0.12 Minister of Finance to have charge ü

1.0.13 Seal ü
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A. FAA provision B. Minister of Finance C. �President of the Treasury 
Board

D. �Minister of Finance and 
President of the Treasury 
Board (Shared)

1.0.14 Duties and powers of Minister of 
Finance

ü �in respect of the Ministry of 
Finance, economic policy, 
taxation policy, and economic 
and statistical functions

ü �in respect of the Treasury 
Board Secretariat, accounting 
policy and accounting 
functions

ü �in respect of finance policy, 
finance functions, management 
of the Consolidated Revenue 
Fund and all public money; 
and in respect of issuing 
directives, policies and 
guidelines and establishing 
practices and procedures

1.0.15 Deputy Minister of Finance ü

1.0.16 Delegation of powers ü

1.0.17 Protection from personal liability ü �in respect of the Deputy 
Minister of Finance and the 
Ministry of Finance

ü �in respect of the Deputy 
Minister of the Treasury Board 
Secretariat and the Treasury 
Board Secretariat

1.0.18 Expenditures ü

1.0.19 Grants

Financial Management

1.0.20 Financial responsibility ü

1.0.21 Payment may be withheld ü

1.0.22 Payment for special cases ü

1.0.24 Expenditures authorized by the 
Assembly

ü

1.0.25 Provision of information to the 
Minister of Finance

ü

1.0.25.1 Duty of businesses, etc., to provide 
certain information

ü

1.0.26 Preparation of Public Accounts ü� in respect of subsections (2), 
(4) to (6) and (8)

ü �in respect of subsections (1), 
(3), (7) and (9)

PART I 
PUBLIC MONEY

1.1 Ontario Opportunities Fund ü

2 Public money to be credited to 
Minister of Finance

ü� in respect of subsections (1) 
to (2)

ü in respect of subsections (3) 
to (5)

3 Minister of Finance’s investment 
powers

ü

4 Vesting of securities, etc., in 
Minister of Finance and successors

ü

5 Settlement of or determination of 
uncollectability of debts, etc.

ü

5.1 Remission of amounts owing to or 
recoverable by the Crown

ü� in respect of tax-related 
remissions

ü� except in respect of tax-related 
remissions

5.2 Payment or credit re Excise Tax Act 
(Canada)

ü

6 Minister of Finance authorized to 
accept certain gifts and bequests

ü� in respect of subsection (2) ü in respect of subsection (1)

7 Money received for special purpose ü

8 Recovery of balance of public 
money

ü

8.1 Additional fee for failure of 
payment

ü

9 Refunds ü

9.1 Transition ü

10 Interest and penalties on unpaid 
debts to Crown

ü

10.1 Collection, etc., of information ü
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A. FAA provision B. Minister of Finance C. �President of the Treasury 
Board

D. �Minister of Finance and 
President of the Treasury 
Board (Shared)

PART II
DISBURSEMENT OF 

PUBLIC MONEY

11 Payments out of Consolidated 
Revenue Fund

ü �except in respect of subsection 
(5) and related approvals under 
subsection (4)

ü �in respect of subsection (5) 
and related approvals under 
subsection (4)

11.1 Appropriation required ü

11.2 Limits on charges to appropriations ü

11.3 Expenses limited to appropriations ü

11.4 Certificate for payments ü

11.4.1 Authority to pay interest on overdue 
amounts

ü �in respect of the provincial 
borrowing program

ü �except in respect of the 
provincial borrowing program

11.5 Authorized investments ü

11.6 Estimates ü

11.7 Payment of certain accrued 
liabilities

ü

11.8 Payment re: certain environmental 
remediation liabilities

ü

12 Payment of guarantee or indemnity ü

13 How public money to be paid in 
certain circumstances

ü

14.1 Advances ü

15 Interim payments from CRF ü

16.0.1 Refund or repayment of expenditure 
or advance

ü

16.0.2 Application of accounting principles ü

16.1 Collection agency fees ü

PART II.1 
FINANCIAL MANAGEMENT 

AND CONTROL

16.3 Definition ü

16.4 Payment of surplus funds into 
consolidated revenue fund

ü

16.5 Deposits and investment by 
ministries of surplus funds

ü

16.6 Financial activities ü

PART III 
PUBLIC DEBT

17 Definitions ü

18 Loans to be authorized ü

19 Money raised a charge on Con. Rev. 
Fund

ü

20 Authorization to borrow ü

21 Additional borrowing authorized ü

22 Guarantee or indemnity authorized ü

23 Temporary bank loans not exceeding 
$4 billion authorized

ü

24 Recitals and declarations ü

25 Borrowing in foreign currencies 
authorized

ü

26 Calculation of borrowing limit ü

26.1 Power to change form of debt ü

27 Exemption from taxation ü
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A. FAA provision B. Minister of Finance C. �President of the Treasury 
Board

D. �Minister of Finance and 
President of the Treasury 
Board (Shared)

28 Transactions that increase provincial 
liabilities

ü

29 Execution of security certificates ü

30 Contents and conditions of securities ü

31 Registrars and fiscal agents ü

32 Officers not bound to see to trust ü

33 Payment of lost securities ü

34 Sinking funds ü

35 Payment of loan expenses out of 
Con. Rev. Fund

ü

36 Power to cancel securities acquired 
on sinking fund account

ü

37 Statement re authority ü

38 Regulations ü �in accordance with underlying 
subject matter, except with 
respect to clause 38 (1) (a.3)

PART IV 
CIVIL LIABILITY

39 Notice to person failing to pay over 
public money

ü

40 Unapplied public money for purpose 
to be applied out of Con. Rev. Fund

ü

41 Evidence ü

42 Liability for loss ü

43 Collection of debt by set-off ü

44 Books, etc., property of the Crown ü

45 Nothing in this Act to impair other 
remedies of the Crown

ü

PART V 
RECIPROCAL TAXATION 

AGREEMENTS

46. Reciprocal taxation agreements ü

(149-G116)

Applications to Provincial 
Parliament — Private Bills

Demandes au Parlement provincial — 
Projets de loi d’intérêt privé

PUBLIC NOTICE

The rules of procedure and the fees and costs related to applications 
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly's Internet site at http://www.ontla.on.ca or from:

Procedural Services Branch
Room 1405, Whitney Block, Queen's Park
Toronto, Ontario M7A 1A2
Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted)

Applicants should note that consideration of applications for Private Bills 
that are received after the first day of September in any calendar year may be 
postponed until the first regular Session in the next following calendar year.

Deborah Deller,
Clerk of the Legislative Assembly.

(8699) T.F.N

Applications to Provincial Parliament
Demandes au Parlement provincial

Notice is hereby given that on behalf of the YMCA of Kingston application 
will be made to the Legislative Assembly of the Province of Ontario to pass 
an Act entitled “YMCA of Kingston Act (Tax Relief), 2015”, the effect 
of which will be to repeal “An Act respecting the Young Men’s Christian 
Association of the City of Kingston (1917)” and “An Act respecting the 
Young Women’s Christian Association of the City of Kingston (1917)” 
and will include tax exemption status for education and local improvement 
taxes, as well as the existing municipal tax exemption.

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulation and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulation and Private Bills 
should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, Legislative 
Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

Dated at Kingston, this 10th day of February, 2016.

Board of Directors
YMCA of Kingston

(149-P035) 08, 09, 10, 11

http://www.e-laws.gov.on.ca/html/statutes/english/elaws_statutes_90f12_e.htm#BK83
http://www.e-laws.gov.on.ca/html/statutes/english/elaws_statutes_90f12_e.htm#BK84
http://www.e-laws.gov.on.ca/html/statutes/english/elaws_statutes_90f12_e.htm#BK85
http://www.e-laws.gov.on.ca/html/statutes/english/elaws_statutes_90f12_e.htm#BK86
http://www.e-laws.gov.on.ca/html/statutes/english/elaws_statutes_90f12_e.htm#BK88
http://www.e-laws.gov.on.ca/html/statutes/english/elaws_statutes_90f12_e.htm#BK90
http://www.e-laws.gov.on.ca/html/statutes/english/elaws_statutes_90f12_e.htm#BK91
http://www.e-laws.gov.on.ca/html/statutes/english/elaws_statutes_90f12_e.htm#BK92
http://www.e-laws.gov.on.ca/html/statutes/english/elaws_statutes_90f12_e.htm#BK93
http://www.e-laws.gov.on.ca/html/statutes/english/elaws_statutes_90f12_e.htm#BK94
http://www.e-laws.gov.on.ca/html/statutes/english/elaws_statutes_90f12_e.htm#BK95
http://www.e-laws.gov.on.ca/html/statutes/english/elaws_statutes_90f12_e.htm#BK96
http://www.e-laws.gov.on.ca/html/statutes/english/elaws_statutes_90f12_e.htm#BK97
http://www.e-laws.gov.on.ca/html/statutes/english/elaws_statutes_90f12_e.htm#BK98
http://www.e-laws.gov.on.ca/html/statutes/english/elaws_statutes_90f12_e.htm#BK100
http://www.e-laws.gov.on.ca/html/statutes/english/elaws_statutes_90f12_e.htm#BK101
http://www.e-laws.gov.on.ca/html/statutes/english/elaws_statutes_90f12_e.htm#BK102
http://www.ontla.on.ca


	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 319

tenders will then be opened in public on the same day at Town of Essex 
Council Chambers.

Description of Land(s):

1.	 Conc 8 Pt Lot 10, Pts 1,2 12R5813; Essex, 30 acres-designated 
Wetland, unbuildable. No building permits will be issued for this 
Property.

Minimum Tender Amount:	 $14,726.83

2.	 Plan 1392 Lt 100-101 Pt Lot 99; Essex; 111 Crystal Lane, Vacant Lot

Minimum Tender Amount:	 $31,361.84

3.	 Plan 337, Lot 7; Essex,126 Maple St, Harrow, House

Minimum Tender Amount:	 $18,303.36

4.	 Plan 12M478; Essex, Masaccio Drive – unbuildable, municipal drain

Minimum Tender Amount:	 $11,279.29

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land to be sold. 
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed 
form of tender contact:

Donna E. Hunter
Treasurer
The Corporation of the Town of Essex
33 Talbot Street South
Essex, Ontario N8M 1A8

(149-P037)

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE TOWN OF GODERICH

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on Monday, 
March 21, 2016 at 57 West St., Goderich, ON N7A 2K5.

The tenders will then be opened in public on the same day at 3:30 p.m. at 
57 West St., Goderich, ON N7A 2K5.

Description of Land(s):

Part Lot 106, Maitland Concession Goderich designated as Part 4, Plan 
22R-5018; Town of Goderich

Minimum Tender Amount:	 $39,745.33

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount.

Sale of Land for Tax Arrears 
By Public Tender

Ventes de terrains par appel d'offres 
pour arriéré d'impôt

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF 
THE TOWNSHIP OF BONNECHERE VALLEY

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on the 9th 
day of March, 2016, at 49 Bonnechere Street East, Eganville, Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day at 3:30 p.m. 
local time at the Municipal Office.

Description of Land(s):

Part Lot 14, Concession 13, as in Instrument No. R190803, s/t R225563, 
geographic Township of Sebastopol, now in the Township of Bonnechere 
Valley, County of Renfrew.

PIN: 57465-0013 (LT)

Minimum Tender Amount:	 $8,010.09

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land to be sold. 
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes, the relevant 
land transfer tax, and HST, if applicable.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

The land does not include the mobile home situate on the land, if 
applicable.

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed 
form of tender contact:

Sandra Barr
Deputy CAO
The Corporation of the 
Township of Bonnechere Valley
49 Bonnechere Street East
P.O. Box 100
Eganville, ON K0J 1T0

(149-P036)

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE TOWN OF ESSEX

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on Friday, 
March 11, 2016 at 33 Talbot Street South, Essex, Ontario N8M 1A8. The 
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MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE TOWN OF GORE BAY

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on March 
16, 2016, at the Gore Bay Town Office, 15 Water Street, Gore Bay Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:00 p.m. at the Gore Bay Town Office, 15 Water Street, 
Gore Bay.

Description of Land(s):

Roll No. 51 26 000 001 31800 0000; 7 Gore St W, Gore Bay; PIN 47108-
0255(LT); Part Park Lot 7 N/S Park St Plan Townplot of Gore Bay 
designated Part 1 Plan 31R2809; Gore Bay; File No. 14-01

Minimum Tender Amount:	 $21,217.00

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land to be sold. 
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes, HST if applicable and 
the relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed 
form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if no internet access 
available, contact:

Annette Clarke, AMCT
CAO/Clerk-Treasurer
The Corporation of the Town of Gore Bay
P.O. Box 590
15 Water Street
Gore Bay ON P0P 1H0
705-282-2420 Ext. 1

(149-P040)

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF  
ASHFIELD-COLBORNE-WAWANOSH

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on March 
9, 2016, at the Municipal Office, 82133 Council Line, Goderich Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:00 p.m. at the Municipal Office, 82133 Council Line, 
Goderich.

Description of Land(s):

Roll No. 40 70 310 018 01701 0000; 33884 Airport Rd, Goderich; PIN 
41120-0069(LT); Part Lot 7 Plan 564 Colborne designated Part 1 Plan 
22R4442 T/W R323499; Ashfield-Colborne-Wawanosh; File No. 14-01

Minimum Tender Amount:	 $64,421.19

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land to be sold. 
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed 
form of tender contact:

Treasurer
The Corporation of the Town Of Goderich
57 West St
Goderich, On N7A 2K5
519-524-8344

(149-P038)

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF 
THE MUNICIPALITY OF CENTRE HASTINGS

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land described 
below and will be received until 3:00 p.m. local time on March 3, 2016, at 
the Centre Hastings Municipal Office, 7 Furnace Street, Madoc Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:00 p.m. at the Centre Hastings Municipal Office, 7 Furnace 
Street, Madoc.

Description of Land(s):

Roll No. 12 30 224 025 01400 0000; PIN 40310-0055(LT); Part Lot 
2 Concession 9 Huntingdon designated Part 1 Plan 21R11318; Centre 
Hastings; County of Hastings; File No. 14-01

Minimum Tender Amount:	 $6,670.22

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land to be sold. 
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes, HST if applicable and 
the relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed 
form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if no internet access 
available, contact:

Christine Jones, A.M.C.T.
Tax Advisor/Billing Clerk
The Corporation of the 
Municipality of Centre Hastings
7 Furnace Street, Box 900
Madoc ON K0K 2K0
613-473-4030 Ext. 204

(149-P039)
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4.	 Tender No. 2016-14: Lot 45-48, Plan 73, City of North Bay, District of 
Nipissing

Minimum Tender Amount:	 $7,094.96

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land to be sold. 
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed 
form of tender contact:

Lorraine Rochefort
Manager of Revenues & Taxation
The Corporation of the City of North Bay
P.O. Box 360, 200 Mcintyre St E
North Bay, On P1B 8H8
(705)474-0626 Ext. 2127

(149-P042)

MUNICIPAL ACT, 2001, AS AMENDED

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF 
THE MUNICIPALITY OF MAGNETAWAN

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on the 5th 
day of April, 2016, at the Municipal Offices, 4304 Highway 520, Box 70, 
Magnetawan, Ontario, P0A 1P0.

The tenders will then be opened in public on the same day at 3:30 p.m. 
at the Magnetawan Community Centre, 4304 Highway 520, Magnetawan, 
Ontario, P0A 1P0.

Description of Land(s):

1.	 LT 24, W/S RICHMOND ST, PL 319; MAGNETAWAN. BEING 
PART OF PIN 52081-0736 (LT). Roll # 49 44 020 002 08500.

Minimum Tender Amount:	 $4,424.10

2.	 LT 23, W/S RICHMOND ST, PL 319; MAGNETAWAN. BEING 
PART OF PIN 52081-0736 (LT). Roll # 49 44 020 002 08600.

Minimum Tender Amount:	 $4,421.98

3.	 LT 22, W/S RICHMOND ST, PL 319; MAGNETAWAN. BEING 
PART OF PIN 52081-0736 (LT). Roll # 49 44 020 002 08700.

Minimum Tender Amount:	 $4,414.74

4.	 LT 23, E/S MILLER ST, PL 319; MAGNETAWAN. BEING PART 
OF PIN 52081-0736 (LT). Roll # 49 44 020 002 10400.

Minimum Tender Amount:	 $4,416.58

5.	 PCL 5432 SEC SS; PT LT G E/S BIDDY ST, PL 319, PT 1 42R15600; 
MAGNETAWAN. BEING ALL OF PIN 52081-0157 (LT). Roll # 49 
44 020 001 02400.

Minimum Tender Amount:	 $13,207.18

Roll No. 40 70 310 018 01715 0000; 33862 Airport Rd, Goderich; PIN 
41120-0072(LT); Part Block A Concession WD Colborne designated Parts 
1, 2 & 3 Plan 22R2001 S/T R316542; Ashfield-Colborne-Wawanosh; File 
No. 14-02

Minimum Tender Amount:	 $77,972.63

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount.

The municipality makes no representation regarding the title to, crown 
interests or any other matters, including any environmental concerns, 
relating to the lands to be sold. Responsibility for ascertaining these 
matters rests with the potential purchasers. Any interests of the Crown 
encumbering the land at the time of the tax sale will continue to encumber 
the land after the registration of the tax deed.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes, HST if applicable and 
the relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed 
form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if no internet access 
available, contact:

Mary L. Phillips
Tax Collector
The Corporation of the Township of  
Ashfield-Colborne-Wawanosh
82133 Council Line
R.R. 5
Goderich ON N7A 3Y2
519-524-4669 

(149-P041)

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE CITY OF NORTH BAY

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on March 
23rd, 2016, at North Bay City Hall, Purchasing Department 1st Floor, 200 
McIntyre Street East, PO Box 360, North Bay, Ontario P1B 8H8.

The tenders will be opened in public on the same day at 3:30 p.m., North 
Bay City Hall, 6th Floor Boardroom, 200 McIntyre Street East, North Bay, 
Ontario.

Description of Land(s):

1.	 Tender No. 2016-10: 401 Pinewood Park Drive, Parcel 13696 W&F, 
Part Lot 32, Con. 12 West Ferris. Part 1, 36R4214 S/T Part 2, D188, 
amended by LT306010; Parcel 3715 W&F, Part Lot 32, Con. 12, West 
Ferris as in LT60402, S/T Part 3, D188, amended by LT306010, S/T 
LT63171; City of North Bay, District of Nipissing.

Minimum Tender Amount:	 $122,221.40

2.	 Tender No. 2016-12: Lot 51 & 52, Plan 73, City of North Bay, District 
of Nipissing

Minimum Tender Amount:	 $6,070.28

3.	 Tender No. 2016-13: Lot 11, Plan 69, City of North Bay, District of 
Nipissing

Minimum Tender Amount:	 $6,115.52
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6.	 PT LT 2, W/S NORTH SPARKS ST, 3 W/S NORTH SPARKS ST, 
PL 319 AS IN RO187302 EXCEPT RO109265; MAGNETAWAN. 
BEING ALL OF PIN 52081-0653 (LT). Roll # 49 44 020 001 05100.

Minimum Tender Amount:	 $13,913.89

7.	  PCL 9864 SEC SS; BLK G, PL M230; MAGNETAWAN. BEING 
ALL OF PIN 52080-0103 (LT). Roll # 49 44 010 001 40910.

Minimum Tender Amount:	 $3,891.80

8.	 PCL 20163 SEC SS; LT 26 W/S PATRICK ST, PL 319; 
MAGNETAWAN. BEING ALL OF PIN 52081-0088 (LT). Roll # 49 
44 020 002 23500.

Minimum Tender Amount:	 $3,819.18

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality (or 
board) and representing at least 20 per cent of the tender amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land(s) to be sold. 
Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001, as amended, and the 
Municipal Tax Sales Rules, as amended, made under that Act. The 
successful purchaser will be required to pay the amount tendered plus 
accumulated taxes and the relevant Land Transfer Tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

Note: H.S.T. may be payable by successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the prescribed 
form of tender, contact:

Linda Saunders
Treasurer-Tax Collector
The Corporation of 
The Municipality of Magnetawan
4304 Highway 520, Box 70 
Magnetawan, Ontario, P0A 1P0
(705) 387-3947
www.magnetawan.com

(149-P043)
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Publications under Part III (Regulations) of the Legislation Act, 2006
Règlements publiés en application de la partie III (Règlements) 

de la Loi de 2006 sur la législation

159 

2016—02—20

ONTARIO REGULATION 15/16
made under the

ALCOHOL AND GAMING REGULATION AND PUBLIC PROTECTION ACT, 1996

Made: January 27, 2016 
Filed: February 1, 2016 

Published on e-Laws: February 1, 2016 
Printed in The Ontario Gazette: February 20, 2016 

MONETARY PENALTIES: PRESCRIBED LEGISLATION

Gaming Control Act, 1992

	 1.   The Gaming Control Act, 1992 and Ontario Regulation 78/12 (General) made under that Act are prescribed for the 
purposes of subsection 14.1 (1) of the Alcohol and Gaming Regulation and Public Protection Act, 1996.
Horse Racing Licence Act, 2015

	 2.  The Horse Racing Licence Act, 2015 is prescribed for the purposes of subsection 14.1 (1) of the Alcohol and Gaming 
Regulation and Public Protection Act, 1996.
Liquor Control Act

	 3.  The Liquor Control Act and the following regulations made under that Act are prescribed for the purposes of subsection 
14.1 (1) of the Alcohol and Gaming Regulation and Public Protection Act, 1996:
	 1.	 Ontario Regulation 290/15 (Government Stores).
	 2.	 Regulation 717 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 (General).
Liquor Licence Act

	 4.  The Liquor Licence Act and the following regulations made under that Act are prescribed for the purposes of subsection 
14.1 (1) of the Alcohol and Gaming Regulation and Public Protection Act, 1996:
	 1.	 Ontario Regulation 58/00 (Ferment on Premise Facilities).
	 2.	 Regulation 718 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 (General).
	 3.	 Regulation 719 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 (Licences to Sell Liquor).
	 4.	 Regulation 720 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 (Manufacturers’ Licences).
	 5.	 Ontario Regulation 389/91 (Special Occasion Permits).
Revocation

	 5.  Ontario Regulation 282/07 is revoked.
Commencement

	 6.  (1)  Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the day it is filed.
	 (2)  Section 2 comes into force on the later of the day section 1 of the Horse Racing Licence Act, 2015 comes into force 
and the day this Regulation is filed.

8/16



324	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 15/16
pris en vertu de la

LOI DE 1996 SUR LA RÉGLEMENTATION DES ALCOOLS ET DES JEUX ET LA 
PROTECTION DU PUBLIC

pris le 27 janvier 2016 
déposé le 1er février 2016 

publié sur le site Lois-en-ligne le 1er février 2016 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 20 février 2016 

AMENDES : TEXTES LÉGISLATIFS PRESCRITS

Loi de 1992 sur la réglementation des jeux

	 1.  La Loi de 1992 sur la réglementation des jeux et le Règlement de l’Ontario 78/12 (Dispositions générales) pris en vertu 
de cette loi sont prescrits pour l’application du paragraphe 14.1 (1) de la Loi de 1996 sur la réglementation des alcools et des 
jeux et la protection du public.
Loi de 2015 sur les licences de courses de chevaux

	 2.  La Loi de 2015 sur les licences de courses de chevaux est prescrite pour l’application du paragraphe 14.1 (1) de la Loi 
de 1996 sur la réglementation des alcools et des jeux et la protection du public.
Loi sur les alcools

	 3.  La Loi sur les alcools et les règlements suivants pris en vertu de cette loi sont prescrits pour l’application du paragraphe 
14.1 (1) de la Loi de 1996 sur la réglementation des alcools et des jeux et la protection du public :
	 1.	 Règlement de l’Ontario 290/15 (Government Stores).
	 2.	 Règlement 717 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 (General).
Loi sur les permis d’alcool

	 4.  La Loi sur les permis d’alcool et les règlements suivants pris en vertu de cette loi sont prescrits pour l’application du 
paragraphe 14.1 (1) de la Loi de 1996 sur la réglementation des alcools et des jeux et la protection du public :
	 1.	 Règlement de l’Ontario 58/00 (Ferment on Premise Facilities).
	 2.	 Règlement 718 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 (General).
	 3.	 Règlement 719 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 (Permis de vente d’alcool).
	 4.	 Règlement 720 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 (Manufacturers’ Licences).
	 5.	 Règlement de l’Ontario 389/91 (Special Occasion Permits).
Abrogation

	 5.  Le Règlement de l’Ontario 282/07 est abrogé.
Entrée en vigueur

	 6.  (1)  Sous réserve du paragraphe (2), le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt.
	 (2)  L’article 2 entre en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur de l’article 1 de la Loi de 2015 sur 
les licences de courses de chevaux et du jour du dépôt du présent règlement.

8/16
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ONTARIO REGULATION 16/16
made under the

ALCOHOL AND GAMING REGULATION AND PUBLIC PROTECTION ACT, 1996

Made: January 27, 2016 
Filed: February 1, 2016 

Published on e-Laws: February 1, 2016 
Printed in The Ontario Gazette: February 20, 2016 

Amending O. Reg. 141/01
(ASSIGNMENT OF POWERS AND DUTIES)

	 1.  Table 1 of Ontario Regulation 141/01 is amended by adding the following items:

Item Column 1 Column 2 Column 3
5.1 Subsection 

3.0.1 (1)
To issue a proposal 
to revoke or suspend 
an authorization for a 
government store under 
clause 3 (1) (e) or (e.1) or 
refuse to renew such an 
authorization.

Registrar

5.2 Subsection 
3.0.1 (2)

To suspend an 
authorization prior to a 
hearing if it is considered 
necessary in the public 
interest.

Registrar

5.3 Subsection 
3.0.2 (1)

To approve the transfer 
of an authorization for 
a government store 
under clause 3 (1) (e) or 
(e.1) or a change in the 
location of a government 
store to which such an 
authorization applies.

Registrar

5.4 Subsection 
3.0.2 (2)

To issue a proposal to 
refuse to approve a transfer 
or change in location.

Registrar

5.5 Subsection 
3.0.3 (1)

To serve notice of a 
proposal on the applicant 
or authorization holder.

Registrar

5.6 Subsection 
3.0.3 (2)

To receive notice requiring 
a hearing by the Tribunal 
from an applicant or 
authorization holder.

Registrar

5.7 Subsection 
3.0.3 (3)

To carry out a proposal if 
the person to whom notice 
is sent does not require a 
hearing.

Registrar

5.8 Subsection 
3.0.3 (5)

To exercise the listed 
powers on the direction of 
the Tribunal.

Registrar

Commencement

	 2.  This Regulation comes into force on the later of the day section 2 of Schedule 14 to the Budget Measures Act, 2015 
comes into force and the day this Regulation is filed.

8/16
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ONTARIO REGULATION 17/16
made under the

PUBLIC SERVICE OF ONTARIO ACT, 2006

Made: January 27, 2016 
Filed: February 3, 2016 

Published on e-Laws: February 4, 2016 
Printed in The Ontario Gazette: February 20, 2016 

Amending O. Reg. 383/07
(ETHICS EXECUTIVE: ADDITIONAL POWERS, DUTIES AND FUNCTIONS UNDER PART IV OF THE ACT)

	 1.  Ontario Regulation 383/07 is amended by adding the following French version:
RESPONSABLE DE L’ÉTHIQUE : POUVOIRS ET FONCTIONS ADDITIONNELS AU TITRE 

DE LA PARTIE IV DE LA LOI

Décisions prises en application du paragraphe 65 (5) de la Loi

	 1.  Sans que soit limitée la portée générale des pouvoirs que lui confère le paragraphe 65 (5) de la Loi, le responsable de 
l’éthique peut prendre l’une ou l’autre des mesures suivantes à l’égard d’une question visée à ce paragraphe :
	 1.	 Exiger d’un fonctionnaire qu’il avise son supérieur des décisions qu’il prévoit prendre et qui pourraient entraîner une 

contravention aux règles relatives aux conflits d’intérêts établies dans le cadre de la partie IV de la Loi, et exiger qu’il 
obtienne l’approbation du superviseur en ce qui concerne ces décisions.

	 2.	 Recommander les mesures disciplinaires qui peuvent être imposées à un fonctionnaire, y compris la suspension ou le 
congédiement, ou recommander l’acceptation de la démission du fonctionnaire.

	 3.	 Recommander qu’un fonctionnaire soit muté à un autre poste ou affecté à d’autres fonctions afin d’éviter ou de réparer 
une contravention aux règles relatives aux conflits d’intérêts.

	 4.	 Recommander qu’un fonctionnaire soit temporairement relevé des fonctions qui ont entraîné ou sont susceptibles 
d’entraîner une contravention aux règles relatives aux conflits d’intérêts.

	 5.	 Ordonner à un fonctionnaire de transférer la propriété ou le contrôle d’un élément d’actif à un tiers neutre afin d’éviter 
de contrevenir aux règles relatives aux conflits d’intérêts.

Collecte, utilisation et divulgation de renseignements personnels

	 2.    (1)    Un responsable de l’éthique recueille et utilise les renseignements personnels nécessaires pour lui permettre 
d’exercer les fonctions que lui attribuent l’article 65 de la Loi et les règles relatives aux conflits d’intérêts établies dans le 
cadre de la partie IV de la Loi.
	 (2)  Le responsable de l’éthique ne peut pas divulguer des renseignements personnels recueillis en vertu du paragraphe (1), 
sauf en présence d’une ou de plusieurs des circonstances suivantes :
	 1.	 La personne concernée par les renseignements consent à la divulgation.
	 2.	 La divulgation est exigée dans le cadre d’une procédure judiciaire relative à la Loi ou à un de ses règlements.
	 3.	 La divulgation est faite aux fins de conformité à une loi de la Législature ou du Parlement ou à un traité, un accord ou 

un arrangement intervenus en vertu d’une telle loi.
	 4.	 La divulgation est faite à un organisme chargé de l’application de la loi au Canada afin de faciliter une enquête qui est 

menée en vue d’une action en justice ou qui aboutira vraisemblablement à une action en justice.
	 5.	 Le responsable de l’éthique estime qu’il est raisonnablement nécessaire de divulguer les renseignements à une 

personne ou à une entité afin de vérifier les renseignements que lui a donnés le fonctionnaire.
	 6.	 Le responsable de l’éthique estime qu’il est raisonnablement nécessaire de divulguer les renseignements à une 

personne ou à une entité afin de déterminer si le fonctionnaire a contrevenu, ou est susceptible d’avoir contrevenu, aux 
règles relatives aux conflits d’intérêts.

	 7.	 Le responsable de l’éthique estime qu’il est raisonnablement nécessaire de divulguer les renseignements à une 
personne ou à une entité afin de permettre à celle-ci d’exercer les fonctions que lui attribue la Loi.
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Commencement

	 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/16
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ONTARIO REGULATION 18/16
made under the

PUBLIC SERVICE OF ONTARIO ACT, 2006

Made: January 27, 2016 
Filed: February 3, 2016 

Published on e-Laws: February 4, 2016 
Printed in The Ontario Gazette: February 20, 2016 

Amending O. Reg. 384/07
(CONFLICT OF INTEREST COMMISSIONER: POWERS, DUTIES AND FUNCTIONS)

	 1.  Ontario Regulation 384/07 is amended by adding the following French version:
COMMISSAIRE AUX CONFLITS D’INTÉRÊTS : POUVOIRS ET FONCTIONS

Conseils au sujet des questions de conflits d’intérêts

	 1.  Le commissaire aux conflits d’intérêts a les pouvoirs et fonctions additionnels suivants en ce qui concerne les questions 
de conflits d’intérêts :
	 1.	 Sur demande, conseiller la Commission de la fonction publique ou son délégué à l’égard des questions de conflits 

d’intérêts concernant la nomination ou la nomination proposée d’une personne à un emploi au service de la Couronne 
en vertu du paragraphe 32 (1) ou (2) de la Loi.

	 2.	 Sur demande, conseiller la Commission de la fonction publique et les responsables de l’éthique au sujet des questions 
de conflits d’intérêts touchant la fonction publique de l’Ontario.

	 3.	 Sur demande de la Commission de la fonction publique ou d’un responsable de l’éthique, agir à titre de conseiller en 
matière de conflits d’intérêts pour les experts-conseils et les autres entrepreneurs indépendants qui fournissent des 
services à un ministère ou à un organisme public rattaché à la Commission et aux personnes qui occupent un poste à 
l’extérieur de la fonction publique de l’Ontario et qui sont détachées à un poste dans un ministère ou un organisme 
public rattaché à la Commission.

	 4.	 Sur demande, fournir des conseils au sujet des conflits d’intérêts à un ministre ou au directeur du Secrétariat des 
nominations à l’égard de la nomination proposée d’une personne à un organisme public.

	 5.	 Si un fonctionnaire fait au commissaire la déclaration concernant ses intérêts financiers qui est exigée par les règles 
relatives aux conflits d’intérêts établies dans le cadre de la partie IV de la Loi, conseiller le responsable de l’éthique 
du fonctionnaire au sujet des mesures que ce dernier peut prendre afin d’éviter de contrevenir à ces règles, y compris 
le conseiller au sujet du transfert de propriété ou de contrôle d’un élément d’actif à un tiers neutre.

Décisions prises en application du paragraphe 65 (5) de la Loi

	 2.  (1)  Le présent article s’applique aux questions renvoyées au commissaire aux conflits d’intérêts en vertu du paragraphe 
65 (6) de la Loi.
	 (2)  Sans que soit limitée la portée générale des pouvoirs que lui confère le paragraphe 65 (5) de la Loi, le commissaire 
peut prendre l’une ou l’autre des mesures suivantes à l’égard d’une question qui lui est renvoyée en vertu du paragraphe 65 
(6) de la Loi :
	 1.	 Recommander que la Couronne ne fasse pas affaire avec une personne ou entité qui emploie un ancien fonctionnaire 

ou qui fait appel aux services d’un ancien fonctionnaire lorsque cela contreviendrait aux règles relatives aux conflits 
d’intérêts.

	 2.	 Exiger d’un fonctionnaire qu’il prenne ou s’abstienne de prendre certaines mesures afin d’éviter de contrevenir aux 
règles relatives aux conflits d’intérêts, y compris exiger qu’il transfère la propriété ou le contrôle d’un élément d’actif 
à un tiers neutre.

	 3.	 Exiger d’un fonctionnaire qu’il avise son supérieur des décisions qu’il prévoit prendre et qui pourraient entraîner une 
contravention aux règles relatives aux conflits d’intérêts, et exiger qu’il obtienne l’approbation du supérieur en ce qui 
concerne les décisions prévues.
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	 4.	 Recommander les mesures disciplinaires qui peuvent être imposées à un fonctionnaire, y compris la suspension ou le 
congédiement, ou recommander l’acceptation de la démission du fonctionnaire.

	 5.	 Recommander qu’un fonctionnaire soit muté à un autre poste ou affecté à d’autres fonctions afin d’éviter ou de réparer 
une contravention aux règles relatives aux conflits d’intérêts.

	 6.	 Recommander qu’un fonctionnaire soit temporairement relevé des fonctions qui ont entraîné ou sont susceptibles 
d’entraîner une contravention aux règles relatives aux conflits d’intérêts.

Collecte, utilisation et divulgation de renseignements personnels

	 3.    (1)    Le commissaire aux conflits d’intérêts recueille et utilise les renseignements personnels nécessaires pour lui 
permettre d’exercer les fonctions que lui attribuent l’article 65 de la Loi et les règles relatives aux conflits d’intérêts établies 
dans le cadre de la partie IV de la Loi.
	 (2)  Le commissaire ne peut pas divulguer des renseignements personnels recueillis en vertu du paragraphe (1), sauf en 
présence d’une ou de plusieurs des circonstances suivantes :
	 1.	 La personne concernée par les renseignements consent à la divulgation.
	 2.	 La divulgation est exigée dans le cadre d’une procédure judiciaire relative à la Loi ou à un de ses règlements.
	 3.	 La divulgation est faite aux fins de conformité à une loi de la Législature ou du Parlement ou à un traité, un accord ou 

un arrangement intervenus en vertu d’une telle loi.
	 4.	 La divulgation est faite à un organisme chargé de l’application de la loi au Canada afin de faciliter une enquête qui est 

menée en vue d’une action en justice ou qui aboutira vraisemblablement à une action en justice.
	 5.	 Le commissaire estime qu’il est raisonnablement nécessaire de divulguer les renseignements à une personne ou à 

une entité afin de vérifier les renseignements que le fonctionnaire a donnés au commissaire ou à un responsable de 
l’éthique.

	 6.	 Le commissaire estime qu’il est raisonnablement nécessaire de divulguer les renseignements à une personne ou à une 
entité afin de déterminer si le fonctionnaire a contrevenu, ou est susceptible d’avoir contrevenu, aux règles relatives 
aux conflits d’intérêts.

	 7.	 Le commissaire estime qu’il est raisonnablement nécessaire de divulguer les renseignements à une personne ou à une 
entité afin de permettre à celle-ci d’exercer les fonctions que lui attribue la Loi.

Commencement

	 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/16
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ONTARIO REGULATION 19/16
made under the

PUBLIC SERVICE OF ONTARIO ACT, 2006

Made: January 27, 2016 
Filed: February 3, 2016 

Published on e-Laws: February 4, 2016 
Printed in The Ontario Gazette: February 20, 2016 

Amending O. Reg. 378/07
(PUBLIC SERVICE GRIEVANCE BOARD: COMPLAINTS AND HEARINGS)

	 1.  Subclause 15 (b) (ii) of Ontario Regulation 378/07 is revoked.
	 2.  The Regulation is amended by adding the following French version:

COMMISSION DES GRIEFS DE LA FONCTION PUBLIQUE : PLAINTES ET AUDIENCES

Définitions

Définitions

	 1.  Les définitions qui suivent s’appliquent au présent règlement.
«plaignant» Personne qui dépose une plainte auprès de la Commission des griefs de la fonction publique ou qui donne avis 

de son intention de le faire conformément à l’article 8. («complainant»)
«plainte au sujet d’un congédiement pour un motif valable» Plainte visée au paragraphe 2 (1). («complaint about dismissal 

for cause»)
«plainte au sujet d’une condition de travail ou d’emploi» Plainte visée au paragraphe 4 (1). («complaint about a working 

condition or a term of employment»)
«plainte au sujet d’une mesure disciplinaire» Plainte visée au paragraphe 3 (1). («complaint about a disciplinary measure»)
«plainte fondée sur la partie V de la Loi (Activités politiques)» Plainte qui peut être déposée auprès de la Commission des 

griefs de la fonction publique en vertu du paragraphe 104 (3) de la Loi. («complaint under Part V of the Act (Political 
Activity)»)

«plainte fondée sur la partie VI de la Loi (Divulgation et enquête en matière d’actes répréhensibles)» Plainte qui peut être 
déposée auprès de la Commission des griefs de la fonction publique en vertu du paragraphe 140 (3) de la Loi. («complaint 
under Part VI of the Act (Disclosing and Investigating Wrongdoing)»)

Plaintes autorisées par le présent règlement

Plainte au sujet d’un congédiement pour un motif valable

	 2.  (1)  Toute personne qui s’estime lésée par son congédiement pour un motif valable en vertu de l’article 34 de la Loi 
peut déposer une plainte au sujet du congédiement pour un motif valable auprès de la Commission des griefs de la fonction 
publique si les conditions suivantes sont réunies :
	 a)	 elle a le droit, en vertu des articles 5 et 6, de déposer une telle plainte;
	 b)	 elle donne avis, conformément à l’article 8, de son intention de déposer la plainte;
	 c)	 elle se conforme aux exigences de dépôt énoncées à l’article 10.
	 (2)  Le paragraphe (1) n’a aucune incidence sur le droit qu’a une personne de déposer une plainte fondée sur la partie V 
de la Loi (Activités politiques) ou une plainte fondée sur la partie VI de la Loi (Divulgation et enquête en matière d’actes 
répréhensibles).
Plainte au sujet d’une mesure disciplinaire

	 3.  (1)  Tout fonctionnaire qui s’estime lésé par l’imposition d’une mesure disciplinaire en vertu de l’article 34 de la Loi, à 
l’exclusion du congédiement pour un motif valable, peut déposer une plainte au sujet de la mesure disciplinaire auprès de la 
Commission des griefs de la fonction publique si les conditions suivantes sont réunies :
	 a)	 il a le droit, en vertu de l’article 5, de déposer une telle plainte;
	 b)	 il donne avis, conformément à l’article 8, de son intention de déposer la plainte;
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	 c)	 il se conforme aux exigences de dépôt énoncées à l’article 10.
	 (2)  Le paragraphe (1) n’a aucune incidence sur le droit qu’a un fonctionnaire de déposer une plainte fondée sur la partie 
V de la Loi (Activités politiques) ou une plainte fondée sur la partie VI de la Loi (Divulgation et enquête en matière d’actes 
répréhensibles).
Plainte au sujet d’une condition de travail ou d’emploi

	 4.  (1)  Sous réserve du paragraphe (2), tout fonctionnaire qui s’estime lésé par une condition de travail ou d’emploi peut 
déposer une plainte au sujet de la condition de travail ou d’emploi auprès de la Commission des griefs de la fonction publique 
si les conditions suivantes sont réunies :
	 a)	 il a le droit, en vertu des articles 5 et 7, de déposer une telle plainte;
	 b)	 il donne avis, conformément à l’article 8, de son intention de déposer la plainte;
	 c)	 il se conforme aux exigences de dépôt énoncées à l’article 10.
	 (2)  Les questions suivantes ne peuvent pas faire l’objet d’une plainte au sujet d’une condition de travail ou d’emploi :
	 1.	 La durée de la nomination du fonctionnaire à un emploi au service de la Couronne.
	 2.	 L’affectation du fonctionnaire à une catégorie donnée de postes.
	 3.	 Un congédiement sans motif valable en vertu du paragraphe 38 (1) de la Loi ou une question relative à un tel 

congédiement.
	 4.	 L’évaluation du rendement d’un fonctionnaire ou la méthode d’évaluation de son rendement.
	 5.	 La rémunération accordée ou refusée à un fonctionnaire par suite de l’évaluation de son rendement.
	 (3)  Les paragraphes (1) et (2) n’ont aucune incidence sur le droit qu’a un fonctionnaire de déposer une plainte fondée sur 
la partie V de la Loi (Activités politiques) ou une plainte fondée sur la partie VI de la Loi (Divulgation et enquête en matière 
d’actes répréhensibles).

Droit de déposer une plainte

Droit de déposer une plainte : dispositions générales

	 5.  (1)  Sous réserve des paragraphes (2) et (3), a le droit de déposer une plainte le fonctionnaire ou l’autre personne qui a 
été nommé à un emploi au service de la Couronne par la Commission de la fonction publique en vertu du paragraphe 32 (1) 
ou (2) de la Loi.
	 (2)  Le fonctionnaire ou l’autre personne n’a pas le droit de déposer une plainte s’il se trouvait dans l’une ou l’autre des 
situations suivantes au moment pertinent :
	 1.	 Le fonctionnaire ou l’autre personne était membre d’une unité de négociation représentée par un agent négociateur 

aux termes de la Loi de 1993 sur la négociation collective des employés de la Couronne ou de la Loi de 2006 sur la 
négociation collective relative à la Police provinciale de l’Ontario.

	 2.	 Le fonctionnaire ou l’autre personne était représenté par l’Ontario Crown Attorneys’ Association ou l’Association des 
avocats de la Couronne aux termes d’une convention conclue entre la Couronne et l’une de ces associations ou les 
deux.

	 3.	 Le fonctionnaire ou l’autre personne était employé à un poste classé dans la catégorie des postes à durée déterminée 
en vertu du paragraphe 33 (1) de la Loi.

	 4.	 Le fonctionnaire ou l’autre personne était employé pour une durée déterminée :
	 i.	 soit dans le cadre d’un projet non récurrent,
	 ii.	 soit à titre spécial, notamment professionnel,
	 iii.	 soit dans le cadre d’une affectation temporaire organisée par la Commission de la fonction publique conformément 

à un programme de placement temporaire.
	 5.	 Le fonctionnaire ou l’autre personne était employé pour une durée déterminée de moins de 14 heures par semaine, 

pour une durée déterminée de moins de neuf jours complets au cours de quatre semaines consécutives ou pour une 
durée déterminée de façon irrégulière ou sur appel.

	 6.	 Le fonctionnaire ou l’autre personne était employé pour une durée déterminée pendant sa période de vacances normales 
de l’école, du collège ou de l’université ou pour une durée déterminée dans le cadre d’un programme d’éducation 
coopérative.



332	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

168

	 (3)  Les paragraphes (1) et (2) n’ont aucune incidence sur le droit qu’a un fonctionnaire ou une autre personne de déposer 
une plainte fondée sur la partie V de la Loi (Activités politiques) ou une plainte fondée sur la partie VI de la Loi (Divulgation 
et enquête en matière d’actes répréhensibles).
Restrictions : plainte au sujet d’un congédiement pour un motif valable

	 6.  Toute personne n’a le droit de déposer une plainte au sujet d’un congédiement pour un motif valable que si, immédiatement 
avant son congédiement :
	 a)	 soit elle avait été employée continuellement pendant au moins 12 mois pour une ou plusieurs durées déterminées en 

vertu du paragraphe 32 (1) ou (2) de la Loi;
	 b)	 soit elle était employée autrement que pour une durée déterminée et n’était pas en période d’essai.
Restrictions : plainte au sujet d’une condition de travail ou d’emploi

	 7.  (1)  Tout fonctionnaire n’a le droit de déposer une plainte au sujet d’une condition de travail ou d’emploi que s’il a 
été  employé continuellement pendant au moins six mois avant la date limite à laquelle il devait, conformément à l’article 8, 
donner avis de son intention de déposer la plainte.
	 (2)  Malgré le paragraphe (1), les fonctionnaires suivants n’ont pas le droit de déposer une plainte au sujet d’une condition 
de travail ou d’emploi :
	 1.	 Le fonctionnaire qui est employé à un poste classé dans la catégorie du Groupe des cadres supérieurs en vertu du 

paragraphe 33 (1) de la Loi.
	 2.	 Le fonctionnaire qui est employé comme directeur de direction ou administrateur d’hôpital.
	 3.	 Le fonctionnaire qui est employé à un poste basé à l’extérieur de l’Ontario.
	 4.	 Le fonctionnaire qui est employé comme avocat par la Couronne.

Dépôt d’une plainte

Avis d’intention de déposer une plainte

	 8.  (1)  Quiconque se propose de déposer une plainte donne avis de son intention à la personne ou à l’entité suivante :
	 1.	 Le plaignant qui, au moment pertinent, travaillait dans un ministère donne l’avis à son sous-ministre.
	 2.	 Le plaignant qui, au moment pertinent, travaillait dans un organisme public rattaché à la Commission donne l’avis au 

président de la Commission de la fonction publique.
	 (2)  Le paragraphe (1) ne s’applique pas à l’égard d’une plainte fondée sur la partie V de la Loi (Activités politiques) ni à 
une plainte fondée sur la partie VI de la Loi (Divulgation et enquête en matière d’actes répréhensibles).
	 (3)  L’avis énonce les motifs de la plainte.
	 (4)  L’avis est donné dans le délai suivant :
	 1.	 Pour une plainte au sujet d’un congédiement pour un motif valable, dans les 14 jours de la réception par le plaignant 

de l’avis de congédiement.
	 2.	 Pour une plainte au sujet d’une mesure disciplinaire, dans les 14  jours de la réception par le plaignant de l’avis 

d’imposition de la mesure disciplinaire.
	 3.	 Pour une plainte au sujet d’une condition de travail ou d’emploi, dans les 14 jours de la connaissance par le plaignant 

de la condition de travail ou d’emploi donnant lieu à la plainte.
Délai de règlement du différend

	 9.  (1)  Le plaignant n’a pas le droit de déposer une plainte auprès de la Commission des griefs de la fonction publique avant 
l’expiration du délai de règlement du différend prévu au présent article.
	 (2)  Le paragraphe (1) n’a aucune incidence sur le droit qu’a un fonctionnaire ou une autre personne de déposer une plainte 
fondée sur la partie V de la Loi (Activités politiques) ou une plainte fondée sur la partie VI de la Loi (Divulgation et enquête 
en matière d’actes répréhensibles).
	 (3)  Si le plaignant était tenu de donner à un sous-ministre un avis d’intention de déposer la plainte et que le sous-ministre 
ou son délégué le rencontre dans les 30 jours de la réception de l’avis, le délai de règlement du différend expire le premier en 
date des jours suivants :
	 a)	 le jour qui tombe 30 jours après la rencontre;
	 b)	 le jour où le sous-ministre donne au plaignant un avis écrit de sa décision sur la plainte proposée.
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	 (4)   Si le plaignant était tenu de donner au président de la Commission de la fonction publique un avis d’intention de 
déposer la plainte et que le président le rencontre dans les 30 jours de la réception de l’avis, le délai de règlement du différend 
expire le premier en date des jours suivants :
	 a)	 le jour qui tombe 30 jours après la rencontre;
	 b)	 le jour où le président donne au plaignant un avis écrit de sa décision sur la plainte proposée.
	 (5)  Si le sous-ministre ou le président de la Commission de la fonction publique, selon le cas, ou son délégué ne rencontre 
pas le plaignant dans les 30 jours de la réception de l’avis, le délai de règlement du différend expire 30 jours après la remise 
de l’avis au sous-ministre ou au président.
Dépôt d’une plainte

	 10.  (1)  Dans les 14 jours de l’expiration de tout délai de règlement du différend prévu à l’article 9, le plaignant peut 
déposer la plainte auprès de la Commission des griefs de la fonction publique en la remettant à son président.
	 (2)  La plainte énonce les motifs à l’appui et comprend tout avis d’intention de la déposer ainsi que les autres renseignements 
et documents que la Commission précise.

Audience sur la plainte

Obligation d’entendre la plainte

	 11.  (1)  Dans les 30 jours du dépôt d’une plainte auprès de la Commission des griefs de la fonction publique, le président 
de celle-ci fixe les date, heure et lieu de l’audience.
	 (2)  Le plaignant et toute autre personne que la Commission estime appropriée sont parties à la plainte.
	 (3)  Le président de la Commission donne un avis écrit de l’audience aux parties.
Audience

	 12.  (1)  La Commission des griefs de la fonction publique peut charger un ou plusieurs de ses membres d’entendre la 
plainte.
	 (2)   Un membre peut entendre la plainte même s’il a aidé les parties à tenter de régler celle-ci au moyen d’un mode 
extrajudiciaire de règlement des différends, notamment dans le cadre d’une médiation, d’une conciliation ou d’une 
négociation, ou a présidé une conférence préparatoire à l’audience au cours de laquelle les parties ont tenté de régler les 
questions en litige.
	 (3)  Le membre visé au paragraphe (2) peut entendre la plainte sans le consentement des parties.
Audiences mixtes

	 13.  (1)  Si deux plaintes ou plus portent sur les mêmes questions de fait, de droit ou de politique ou des questions similaires 
du même type, la Commission des griefs de la fonction publique peut joindre les audiences pour tout ou partie des plaintes 
ou peut entendre celles-ci en même temps.
	 (2)  La Commission peut joindre les audiences ou entendre les plaintes en même temps sans le consentement des parties.
Restriction : ordonnances provisoires

	 14.    La Commission ne peut pas rendre d’ordonnance provisoire exigeant la réintégration d’une personne comme 
fonctionnaire.

«Personne vulnérable» visée à l’article 24 de la Loi

Personne vulnérable

	 15.  Pour l’application de l’article 24 de la Loi, est une personne vulnérable :
	 a)	 la personne à qui des services sont fournis dans un centre de ressources communautaires désigné en vertu de l’article 

15 de la Loi sur le ministère des Services correctionnels;
	 b)	 la personne qui est un détenu, un adolescent, un malade, un élève ou un résident et qui est détenue, qui réside ou qui 

reçoit des soins :
	 (i)	 dans des locaux où le ministre fournit des services conformément à la Loi sur les services à l’enfance et à la 

famille,
	 (ii)	 .     .     .     .     .
	 (iii)	 à l’École provinciale pour sourds, à l’École provinciale pour aveugles ou à une école pour sourds, une école pour 

aveugles ou une école d’application ouverte ou maintenue en application de l’article 13 de la Loi sur l’éducation,
	 (iv)	 dans un établissement psychiatrique au sens de la Loi sur la santé mentale,
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	 (v)	 dans un établissement correctionnel au sens de la Loi sur le ministère des Services correctionnels,
	 (vi)	 dans un lieu de détention provisoire désigné en vertu de la Loi sur le système de justice pénale pour les adolescents 

(Canada),
	 (vii)	 dans un lieu de garde au sens de la Loi sur le système de justice pénale pour les adolescents (Canada),
	 (viii)	 dans tout autre lieu de travail où un fonctionnaire affecté à un des endroits mentionnés à l’alinéa a) ou aux sous-

alinéas (i) à (vii) exerce les fonctions de son poste.
Commencement

	 3.  This Regulation comes into force on the day it is filed.

8/16

NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website.

REMARQUE : Les règlements codifiés et diverses tables concernant les règlements se trouvent sur le site Lois-en-ligne.
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Texte d’information pour la Gazette de l’Ontario

La Gazette de l’Ontario paraît chaque samedi, et les annonces à y insérer doivent parvenir à ses bureaux le jeudi à 15h au plus tard, soit au 
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Pâques, le 11 novembre et 
les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaître l’horaire entre Noël et le Jour de l’An s’il vous plaît communiquez 
avec le bureau de La Gazette de l’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel à Gazette@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format :

1)	 Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel à Gazette@ontario.ca

2)	 Le tarif publicitaire pour la première insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’à un ¼ de page.

3)	 Pour chaque insertion supplémentaire commandée en même temps que l’insertion initiale, le tarif est 40,00$

4)	 Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de l’Ontario  
www.ontario.ca/gazette ou en visionnant une copie imprimée à une bibliothèque locale.

Abonnement :

Le tarif d’abonnement annuel est de 126,50$ + T.V.H. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois de 
janvier (payable à l’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de l’année sera calculée de façon proportionnelle pour la 
première année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au coût d’une copie individuelle si 
l’inventaire le permet.

Le remboursement pour l’annulation d’abonnement sera calculé de façon proportionnelle à partir de 50% ou moins selon la date. Pour 
obtenir de l’information sur l’abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau.

Copies individuelles :

Des copies individuelles de la Gazette peuvent être commandées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en 
téléphonant 1-800-668-9938.

Options de paiement :

Les paiements peuvent être effectués au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex, ou chèques ou mandats fait à l’ordre du MINISTRE 
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit être adressée à :

LA GAZETTE DE L’ONTARIO

Direction de la gestion des revenus

Publications Ontario

222, rue Jarvis, 8ème étage, Toronto, Ontario M7A 0B6

Téléphone (416) 326-5306

Paiement – Annonces :

Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex lorsqu’ils soumettrent 
leurs annonces. Les frais peuvent également être facturés.

MINISTÈRES DU GOUVERNEMENT DE L’ONTARIO S.V.P. NOTEZ

Paiements par écriture de journal seulement. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 416 326-5310 
ou à Gazette@ontario.ca

mailto:Gazette@ontario.ca
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Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days before 
publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory holiday allow an 
extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at 
Gazette@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1)	 Please submit all notices in a Word.doc format to: Gazette@ontario.ca

2)	 For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to ¼ page.

3)	 For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each.

4)	 Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontario.ca/gazette or by viewing a 
printed copy at a local library.

Subscriptions:

The annual subscription rate is $126.50 + H.S.T. for 52 or 53 weekly issues beginning the first Saturday in January, payable in advance. 
In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year. A new subscriber may order back issues of the Gazette at the single-copy rate 
as inventory permits.

Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders please 
call (416) 326-5306 during normal business hours.

Single Copies:

Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.serviceontario.ca/publications or by phone at 
1-800-668-9938.

Payment Options:

Subscriptions may be paid by VISA, AMEX or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All 
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to:

THE ONTARIO GAZETTE

Publications Ontario Financial Unit

222 Jarvis Street, 8th Floor, Toronto, Ontario M7A 0B6

Telephone: (416) 326-5306

Payment – Notices:

For fastest processing clients may pay by VISA, AMEX or MasterCard when submitting notices. Charges may also be invoiced.

ONTARIO GOVERNMENT MINISTRIES PLEASE NOTE:

Payment by Journal Entry only. Please contact the Gazette office at 416 326-5310 
or at Gazette@ontario.ca

mailto:Gazette@ontario.ca
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